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10 juin 1975

Monsiewr G. Bula Hoyos
Président indépendant du
Conseil de la FAQ

Monsieur le Prémident,

J'ai l'honneur de vous transmetire ci-joint le rapport de la dixilme
session du Comité des p8ches, qui s'est tenue 4 Rome du 3 an 10 juin 1975,

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Président, l'expression de me
considération distingude,

R. Persez Prieto
Prégident du Comité des pEches
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QUESTIONS SOUMISES A L'ATTENTION DU CONSEIL

A, QUESTIONS APPELANT UNE DECISION
Néant

B, QUESTIONS SCUMISES POUR INFORMATTION

Situation actuelle des ressources halicutiques mondiales

Le Comit8 note qu'd l'exceplion de l'anchoveta du Pérou, les captures des péches
maritimes ont continué & s'accroftre de gquelque deux millions de tonnes de poisson par
an. Etant dommé gue la quasi totalité des stocks sont modérément ou foritement exploités,
une bonne pert des progrds futurs devra provenir dfune exploitation plus rationnelle et
mieux aménagbe, Le Comité insiste & nouveau sur la néceseité de rassembler des données
plus compldtes en temps opportun pour permetire 1l'adoption de mesures d'aménagement
approprifes. Des suzgestions précises ont &té formulées pour améliorer la collecte,
1félaboration et la diffusion des renseignements statistiques et auitres et lion 2 sou-
1ligné la néceszité de donner une formation dans ces disciplines. Le Comité prie la FAO
de continuer & lui sommettre régulidrement des &tudes sur la situation des ressources
halieutiques mondiales. (par 7-12)

Organismes régionaux des p@ches

Le Comité fait valoir le rB8le important des organismes régionaux des p&ches et
note que, en ce qui concerne ceux qui dépendent de la FAO; ce rble porte actuellement
plus directement msur 1'aménagement et le développement des p8ches. L'on a recommandé
gque le Comité prépsre une &tude critique sur les réalisations d'ensemble des organismes
régionaux des p8ches faisant apparaftre le cas 8chéant leurs insuffiseauces.

Ayant examiné les activités du Comité des p8ches pour 1'Atlantique centre-est
(COPACE), le Comité mote qu'il imporie d'évaluer sans tarder 1'état d'exploitation des
ressources vivantes dans 1'Atlantigque centre~est et recommande gue le Sous-Comité
COPACE de l'aménegement des ressources dans les limites de le juridiction nationale
soit convoqué prochainement afin d'étudier la situation et de formuler des recommanda~
tions appropriées.

En ce qui comcerne la consultation que le Conseil a autorisé le Directeur général
3 tenir touchant le projet de création d'un organisme des p8ches continentales pour le
Proche-Orient, 1'Asie et 1'Extr8me-Orient, le Comité note que l'on n'a pas regu suffi-
samment de réponses & cette gquestion pour formuler une recommandation. Le Comité invite
le Directeur général & lui rendre compte de nouveau & ce propes lors de la prochaine
session. (pax 19, 21, 35, 87)

Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer

Le Comit€ & fait des observatioms concernaut l'apport de la FAO aux travaux de la
Conférence, qui devrait se poursuivre, et a examiné en détail les responsabilités accrues
qui pourraient incomber & la FAO et au Comité lui-m@me aprds 1'établissement d'un nouvel
ordre juridique régissant les utilisations de l'ocSan. Le Comité invite le Secrétariat
3 faire des préperatifs en vue de la réumion de son Sous-Comité pour le développement de
la coopération avec les organisations infernationales s'occupant des p8ches. Le Sous-
Comit€é, qui doit se réunir au début de 1976, devrait notaument proposer des mesures sus—
gceptibles d'améliorer et de rationaliser les arrangements existants en vue d'aménager
et de d8velopper les pBches, et examiner le r8le que doivent jouer les divers organismes
des p8ches, le Comit8 et le Département des pEches de la FAO, compte temu de la nécessitd
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d'accélerer le transfert des techniques au profit des pays en voie de développement dens
le secteur deg pé&ches. (par. 69-T2)

Coordination de 1'assistance multilatérale et bilatérale
aux programmes de développement desg p8ches

Le Comité souligne la nécessité d'accroftre les comsultations enire donateurs,
bénéficiaires et organismes d'exécution, de menidrs que 1l'aide au développement halieu-
tique atieigne liefficacité maximale., Il invite la FAO 2 vecueillir, & analyser et &
diffuser des remseignemente sur l'aide en matidre de p8ches, sur les critdres des dona~
teurs et sur les besoins des bénéficiaires potentiels. Le Comité estime que les projets
halieutiques régionaux et interrégionaux exécutés par la FAO dans le monde entier offrent
la possibilité dfobtenir un soutien suprds des sources dfaide bilatérale et de coordonner
1'agsistance au développement. (par. 36-42)

Le traveil de la FAO dang le domaine des n8ches en 1976-T7

Le Comité se dbeclare satisfait, dans la forme et dene le fond, du Programme de
travail proposé par la FAO dans le domaine des p8ches en 1976-77, et de la manidre dont
on a tenu compte des priorités indiquées dans ses recommandations. On & exprimé cer-
taines préoccupations en ce qui comcerne 1'accroissement relativement faible des crédits
destinés au Département des p8ches.

Le Comité note avec satisfaction 1'expansgion continue du Programme extérieur, mais
redoute que le programme global dont le Département & la responsabilité ne soit compro-
mis 8i des crédite supplémentaires ne sont pas alloués au Programme ordinaire.

Le Comité approuve fermement 1l'idée de décentralipation, soulignant toutefois
gu'elle ne doit paz mener & we fragmentation du programme de la FAO dans le domaine
des p8ches, qui doit &tre véritablement planifié et coordouné par le Département des
p&ches sous 1'égide du Comité lui-méme. (par. 46-68)

Onzidme segsion du Comité des p&ches

I1 & 6t8 décidé provisoirement que la prochaine mession se réunira & Rome 3 la fin
du mois de septembre 1976, (par. 95-96)




OUVERTORY DB LA SESSION

1 Le Conitd dep plchep o teuv eo dixilme semplon & Rome du 3 su 10 jeim 1975, Oat parti-

cipé & Ls sczslon 43 membres du Uomitd, dos oboorvabtewrs de 11 ocwives Utats Membres de la FAO
et de 1'U2.,8.8,, des repréoentants du Programme den Hotiowe Unics pour le dfveloppement, de

la Commission sodinographigue inteérgouvernsnentale ot de la Commuvauwté dconomique européeune,
ainsl que dup obswrvnbeors de denx autres organisations internatiovsles. La liste des Q816

gués et obwexrvateurs flgure & 1'Aunexe A du préseni reppori.

2 La svszion & b6 ovverde per Mo R. Péres Pricto (Pérou), Président. W, Roy I. Jackson,
Dircctour général edjoint de le FAG, o soubaité la blenvenne sux participante; lo toxte de
son allocution est veproduli & L°Awnoze B du prisent rspport.

3 Dlinvité d'houmeur 3 la présente sesuion du Comité, M, D, Leyechi, Directewr général de
1'0ffice untional dep p¥ches du Maros, o promoned 4 1'invitetion du Direstour général de la
FAO w digeours sur le développement des pBches intervenu dens son peys ces dernilres ammées,
Le texte de oo discours se trouve & 1'Aunexe C du présent rapport.

4 En réponge sux questions souleovics par des participzats, M. Leyachi o expliqué qus le
Harve eol en mesuvre de domwner wie fozpation professiomnclle aux p@cheurs artizenaux, mais

gque, pour les opérations industrielles, le pays doit avoir recours & lu formation 4 1'&irsn-
ger on sttendant do metire swr pied cette formation aw Maroc, Il a exprimdé tout 1'appui gue
won paye eccorde & le cgopération régionale dems 1o cadre du Comiié des plches pour L'Atlanti-
que ceutro-est (COPACE) et déorit les arrangements bilatéraux em vue de la coopération avec
diautres pays, eu particulier la Mpwriitsnie et le Sfadgel. REcemment, les capbtures msrocaines
ont avgmenté de 14 pour cent var amjy wmedis il faut temir compte du fait gue peulement 14 pour
cent de con captures sont abmorbies par le marchd natiomal; joulefois, la consommation dans
certaines régions du HMeroe o doublé au cours de la dernif®re amnée, Le poisson ne feit pas
partie des aliments hebituels de lo population merocaine, mais 1l'expérience démontre qu'il

y & moyor de changer cetbe situation. Il est toutefoim A espérer gque les excldents expor-
tables du Maroe comtribuercnt & résowdres la vpénurie mordisle d'alimeute et rapvorteront des
devises.

ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR Y CRG/HISATION DE L4 SESSION

5 La Comité adophe l1fordre du jowr qui figure & 1'lznexe D du préuent rapport. Les dooct.
ments domt i1 teit esisi gont dnumdrds 2 1'Apmexe E.

6 Le Comité comstitue uvu Comité de rédaction composd des représentants des pays suivente:
Nouvelle-Zélande (Présidemt), Cubs, Espagne, Btate-Unip d'imérique, France, Japon ¢t Sé&négal.

ASPECTS DE L'AMENAGEMENT ET DU IEVELOPPIRMENT DES PECHES AU NIVEAU INTERNATIONAL

a) Situstion aciwelle des ressources halicubicues mondiales

7 Lo Secréiariat & prépenté 1l'ezamen de 1'6tat d'agploitation actuel dos ressources
ichtyolegiques mondiales (document COFL/75/4). Le Comité se félicite de cetle &tude, qu'il
fandrait continuer 4 lui présenter chague zmunds. (@ o souligné qu'elle deveait toujours
8tre priparde, en tant que 1'wn dew objectifs du Programme FAC d'{valustion mondiale des
ressources halieutiques, en étroite collaboration evee les organismes réglonsux, e parti-
culier leurs groupes s'occupant d'fvaluation, of avec les institutions nationsles. I
serait Ggalement utile, a~t-om relevd, de fowrnir davantege de ronseigucments sur les mesu-
reg d'zpfnagenent recommanddes ouw prises pur les orgapismes régiohsuz. O a fait remarguer
gqutun rapport plus détaillé et approfondi préparé tous lep trois ou qustre ams,; et réswment
1'6tat des reseources ichbiyologigques du monde, serait trés ubtile. Mo outre plusiewrs délé-
gationus ont rocommendd gue le Comitd procdde & wme fvmlustion critigue des travaux des orge-
nismes régionsux et en pignale les pointe feibles dveniuela.

8 Lo Comité mote que, compte nom tenu de l'amchoveie, les prises dos autres plcheries
maritimes ont continué & svgmenter d'euviron 2 milliocms de fonnes par an. L'énalyse paxr



régions indigue gque la quasi totalité des stocks qui alimentent les grandes p8cheries sont
8 l'heure actuelle modérément ou mlme intensément exploités et qu'un petit nombre de péche-
ries sont on .rapide expansion. Des possibilités de développement mp'offrent encore aux
stocks légdrement exploités des itypes classiques - par exemple plateau continental de la
Patagonie ou ocfsn Indien nord-occidental -~ ainsi que pour les stocks d'uitilisation moing
jraditionnelle comme le krill de -lfAntarctique, mais )'expansion ultéricure des types
d'espdces plus courantes envisaghs dans cet examen devra venir en grande partie dfune
exploitation plus rationnelle et mieux organisée dee stocks qui font d&ja 1'objet d'une
péche intemsive. Malheureusement, une Svaluation plus approfondie de 1'état de nombreux
gtocks s'est rév6lée difficile en raison de l'insuffisance des données statistiques de base
et d'aubtres rengeignemenis.

9 Liinedéquation, l'ingsuffisance et llarrivée tardive des données statistiques et autres
sont toujours les principaux obstacles qui emp8&chent de mieux évaluer en temps voulu 1l'état
des stocks de poimson. C'sest aux gouvernmements qu'il incombe eszentiellement d'améliorer
leg statigtiques ot auires domnbes et le Comité souligne que ochague gouvernement devrait
s'engager & rassembler; 8laborer et diffuser des staitistiques et données connexes adéquates,
concernaut en particulier les p8cheries qui opd@rent sur des stocks exploités par plus dfun
pays. De nombreux pays menquent encore de l'infrastructure institutiomnelle et du personnel
convenablement formé nécessaires enm matidre de statistiques et de rassemblement des donnSes,
et il conviendrait donc d'accorder wne priorité Glevée & la formation danz ces domaines. On
a fait valoir que les programmes de terrain de la FAO et, en particulier, les divers program-
nes régionaux mettaient de plus em plus l'accent sur 1l'amélioration des statistiques et la
formation des statisticiens., Cette tendance a &té accueillis avec satisfaction et l'on a
jugé souhaitable un renforcement du sysitdme intégré d4'informatique halieutique organisé par
la FAO et son Département des p8ches, afin qu'il puisse aider les instiiutions nationales &
obtenir des répulitais.

10 On a estimé utile que les difficultés rencontrées dans le rasgemblementi de donndes adé-
quates soient mises en &vidence, si posmible par le Groupe de iravail de coordination des
gtatistiques des pBches de l'Atlantique. Cet organe s grandement contribué & faciliter la
déclaration des donnbes aux organismes régionauz de l'Atlantique et leur Slaboration par

ces derniers et pourrait élendre mes activités & d'autres parties du monde. On & ausei
suggéré que l'&tablissement de directives claires et précises sur la nature et le genre des
données & recusillir concourrait & améliorer la fourniture des statistiques. A ce propos,
il & &8 proposé€ qu'un petit groupe de spéoialistes examine en détail, em coopération avec
le Comité consultatif de la recherche sur les ressources de la mer (CCREM), la qualité ot

la poriée des données requises, ainsi que les méthodes de rassemblement, d°é&laboration et

de diffusion des informations. Dans bien des pS8cheries, il est difficile de collecter des
donunées aussl détaillées que le souhaitent les chercheurs, ebc. mais, méme alors, il devrait
8tre posgible de rassembler des domnées adéquates pour orienter le développement et 1'améne~
gement de ces p8cheries.

11 Comme cela a &t8 souligné, il est indispensable que les domndes soient fournies en
temps opportun, notamment dang le cas des stocks qui présentent de fories variations ou

ont besoin d'8fre amémagls., S'il est vrai que la soumission de donnéss complltes, en par-
ticulier pour les p8cheries hauturidres, puisse exiger un certain temps, on a fait observer
que divers organismes régionaux de l'Atlantigue Nord demandens 3 lewrs membreg - qui d'ail-
leurs le font -~ de leur fournir tré@s rapidement des siatistiques préliminsires sur les
capturess Un & estimé que la FAO devrait elle aussi demznder communication de domaées pro-—
visoires, notamment dang le cas des zonee statistiques qui reldvent de le compétence
d'orgenismes de la FAO; le Comité invite instamment les pays membres & satisfaire ds telles
demandes .

12 On a relevé que peu d'informations avaient 646 présentées sur les esmpdoces dites non

traditionnelles, dont le krill de l'Anterctigue. Or, ces resgources présentent unme grande
importance en tant que sources potentielles d'approvisionuement alimentaire au bénéfice du
monde entier. I1 faudrait donc que la FAO s'occoupe de rassembler et d'élaborer des données
gur ces ressources ¢t sur l'éftat de leur exploitation afin d'en garantir l'utilisation ra-



tionnelle et de faciliter & long berme 1o pleine periicipabion des pays en développement.
Le Comité demende au Seordtariat de iwl feire rapport swr cetie gquestion & sa prochaine
session.

b) Situation et verepectives des prodeitu do Ia plobe

13 A sa neuvilme gesgion (1974), le Comité des plches avait dememdé qu'on lui fowrnisse
8 chacune de sop scssions dos renseignementy cur log asgpecis dconomigues et sociaux de la
péche, en complément de 1'd&%ude mamuells suor le sitvation de L'exploitation des ressources
ichtyologiquern mondizle. Le Comité & oweminé le premicr papport de ce gemre (COFI/T5/5)
qui fait le point de 1'dwoliviion récente concernant la production, le consommation et le
commerce des principaux preduits de la plche revBtont uwie lmporitance internatiounale, et
contient wne Svalusntion des porspechives pour les dowse mols & wemir.

14 Notant que le rappori cozmstituwera la bage du cheplitre comsecrd aur p8ches dans 1l'édition
de 1975 de la publication awmuelle “FAO: Roppert eb pevspeciives sur les produits 1974-T5%,

le Comité exprime se ssetisfachion ef moen opprobetion gquent 4 la préseniation et 4 la teneur
du rapport, notamment en oo cul conserane lloctuslité des renseignements fournis. On a fait
valoir que, =n compldtant L'Gtude 2 tio sur lo gituabion des resspources halieubtiques, le
rapport permeitait eu Comitd d'smamimer dz fogon plus spprofosdise ot compldte 1'ensemble

des probldmes que 1'aménegement et ie déwoloppoment des plches posent an niveau international.

15 De l'avis géadrsl, ces dtudes gegmeraient cu valeur si olles contensient des données
plus détailléen ot wme Svaluation dep tondonces concernant le collt des imputs de la péohe,
ainsi gue des rensgeigmements sur log Flotiilles, lo mein-d'oeuvre et d'auires domndes socio-
économiques. 4 ce propos, on & falt obeerver gue de nombroux renseignemente intéressant
les pays avancés sont 4did sowmis & 1'Organisation do cocplration et de développement &cono-
miques (OCDE) ot exeminés per sou Comité dos plcheriss, qui représente aussi une précieuse
source de domnées écomomigues gfdreles & jouwr. IL feudrait copendant, dans le cadre du
syetéme que la FAO mot actuellenent sur pled, rassenbler des informetions sur une bage com-
parable dans les pays op dbveloppement of, blom qu'il exisie d6jd quelgues données sur les
flottilles et la main-dfocuvre, sucuze dispoeition n's cmcore 646 prévue pour la collecte

de remseiguements swe ('auwbres inpubts, pey exemple sur lo collt des carburants.

16 Le Comité demsmde que 1'on euvigege lo possibilité de préparer et de diffuser des éiudes
de produits plus frégucmment gu'vme fois pur an. Il a 656 suggbré que la FAO &éitudie la pos-
8ibilité d'établir un systéme international d'information sur les marchés capable de fournmir
des renseignements & jouwr sux paye euspsi bien dévoloppés gu'en développement. D'sutres délé-
gations ont par aillewrs eptimé que la FAD devrall acoorder wme aitention accrue & 1l'étude
des perspectives # plus long terme concernant le commorciazlisation des produite de la p@che.

17 Le Comité reldve qu'en wme Spogue ol les digponibilités totales de poispon augmentent
4 peine, l'écoulement du poigmom se heurto & dom difficulifs dans cortaines perties du
monde alors que d'autres souffrent de disette., On a fait valoir que ce probldme découle
des tendances générales du développoment Scomomigue, on particulier dez différences en
matidre de revenus. Faube dlon supprimer lep causes fondamentales, cette situation risque
de faire obstacle & l'expznsion souhaiide des ploherics deng les pays en développement 4é-
sireux d'accroftre leura cxporiations afin de so procurer des devises hautement nécessaires.
Le Comité souligne deo nouvesu Lo nbecesslié d'sscorder wie plus grande atitention aux insuf-
fisances des moyens de conservation, de commorcialisetion et de distribution.

18 Le Comité a Sgalement examiné les politiques et lep mesures appliquées par certains
gouvernemeats pour encouragor le ddveioppement des pSches et 1'on a suggdré qu'il pourrait
entreprendre, lors d'ume session ultérieure, ume {tude plus approfondie des dispositions
prigses par les gouverncments dens co domains.

c) Activitfs des organismes régionaux deu plches

19- Le Comité souligne le rSle important dévolu, ewire autres fonctions, aux organismes
régionaux des p8ches pour assurer l'exploitation totale et rationnelle des ressources en



poisson. Il note que ce r8le -~ tout an moins dans le cas des organismes de la FAO - évolue:
il g'agit non plus esmentiellement de disecuber et d'échanger les résultats d'éiudes scienti—
fiques et d'aubtres ronpeignements, mais de g'occuper plus directement de l'aménagement de
stocks forfement exploités ol des aspects, en rapport avec le développement, des activités
halieutiques dens chegue région. A ce second stade, les activiids siatistiques et d'infor-
mation se powrsuivront - en fait ellesm deviendront plus importantes - mezim elles tendront &
suivre plus étruitoment les gquestions urgentes, notemment lorsqu'il s'agit de formuler 4'éven~
tuelles mesures d'audnogement. On a noté que, dans 1°Atlantique nord-est, ces deux r8les

sont assumée, powr des raisons historigues, par deux orgenismes digtincts.

20  On & pris note dez progrds réalisés par les orgenes subgidisires de la FAO, plus pré-
cisément par ceux gui se gont réunis depuis le dernilre mession du Comité. Mention a &té
faite en particulier du Collogue JIPP/CPOI i/ gur les aspects €concomiques et sociaux de la
planification et de la mise en valeur des p¥ches nationales. 5e Comité accueille favora-
biement les mesures qui ont €46 prises, notamment & la suite de ce collogue, pour permettre
au Cengeil indo-~pacifigue des p8ches de mieux remplir ses fonctions dens la région.

21 Une discussion a porté swr le r8le du Comité & 1'égard des orgenismes régionaux des
péches, qu'ils dépendent ou mon de la A0, On @ esbimd que la véritable fonction du Comité
est de soumetire & un examen critique lewrs réslisations globales et leur degré de réussite
lorsqu'ils s'efforcent de maintenir dans wn ¢tat setisfaisant les stocks et les p8cheries
qui les exploitent. A ceo propos, l'opinion générale a &t8 que, si les orgamismes régionaux
ont fait des progrés louvables ces dernidres années damse des conditions difficiles, ceux-ci
n'ont gudre correspondu aux besoins croiseants de 1'aménagement de stocks foriement exploités.
En particulier, peu d'orgenimmes, m@me 3°ils ont mainieun les stocks de poisson & un miveau
raisonnable, sont parvenus & conserver aux plcheries une situation zeine du point de vue
&conomique; on & toutefois obmservé gue quelques organismes avaient appliqué des mesures de
contrile mSme em 1'2bgence de preuves concrdies.

22 Le Comité recomnalt que plusieurs mesures pourrveient @ire prises, en particulier par
la FAO, pour améliorer L'efficacité des organismes régionaux, nmotamment en ce qui concerne
leg données statistiques o aubres, et 1l'évaluation des mbocks; il serait souhaitable aussi
d'améliorer l'application des recommendations. L'imsuffisence des données statistiques et
autres constitue un probléme général et 1'un de coux envers lesquels les organismes régio-
naux ont les plus gravdes respeusabilités. Parmi celles~ci figurent 1'élaboration des
données communicuées, la recherche d'autres domnées, parfois disponibles m2is non communi-
quées, et, tout particulidrement dans le cas des pays membres en voie de développement,
l'aide aux services natiopmaux de domnées. On a reconnu que, pour faire face & ces respon-
sabilités, les orgenismes régionaux ont besoin de crédiis adéquats.

23 On a noté que la FAO ne pourrait pes, toul au moins dans le cadre de mon Programme
ordinaire, fournir aux organismes régionaux le soutien soubaitable pour leur permetire de
remplir toutes leurs fonctions dans le domaine des statistiques. Toutefois, le Comité a
6té informé que le Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD) apporte une
aide par l'intermédiaire de projets régionaux et que cela permet de réaliser des améliora-
tions substantielles, par exemple en ce qui conceornme les statistigues des captures et de
l'effort de p8che dans la sane de l'Atlantique centre-est. I1 est recommsndé qu'un tel
soutien soit maintenu et accru jusqu'Zd ce que les possibilités nationales de fournir des
données statistiques ei autres pour les régions atteignent wn nivesu suffisant. L'évalua-
tion des stocks bénéficierait non seulement de l'amblioration des données, meis aussi de
1'augmentation du nombre des spécialistes qualifiés deus ce domaine, tant dans les pays
développés que dans les pays em développemeni. C'est 12 une question de formation, et
1l'organisation de cours de formztion & l'évaluation des stocks et & des disciplines appa~
rentées devrait se poursuivre avec l'aide de la FAO.

24 Une autre menidre d'accroftre 1'efficacité des organismes régionaux serait de renforcer
la coordination enire eux. Un séminaire ou ume réunion regroupant le personnel de ces orga-

l/ CIFP - Congeil indo~pacifique des p8ches
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nismes contribuerait & déterminer les méthodes gqui permettent de les rendre plus efficaces

et permetirait d'envisager la création éventuelle de services comwuns. L'intégration de cer-
taines des activités statistiques et d’1nformat10n dans uvn sysiéme commun pourraii offrir

des avantages distincis.

25 Un ceriain nombre de sujets d'intérét général méritant de faire l'objet d'unm examen par
le Comité et d'vne dtude par le Secordtariat de la FAO ont 6té relevés. On a mentionné en
particulier le probitme du détournement de 1feffort de p#che portant sur wn stock soumis &
un contingentement ou & d'aunires mesures d'aménagement vers d'autres ptocks. Les systémes
de contingentement olus complets appliqués dans 1l'Atlantigue Nord ont remdu cette éventua~
1it6 moins vraisemblsble daus la région, toul en accroissant les probabilités d'un détour-
nement notable de plusieurg flottilles vers des zones situvées & 1'extérieur de 1'Atlantique
Nord ¢t ne relevant pas de la compéience immédiate des organismes qui s'oocupent de cette
région maritime,

26 Le thon comstitue un cas particulier d'interaction entre différentes régions. Non
seulement les déplacements des thonmiers entre les océang sont cousidérables, meis il en
est de méme pour seriains stocks. Un & EIt8ré l'opinion exprimée lors de semsions pré-
cédentes du Cowité, selon laguelle wn arrengement global serait la meilleure mauidre
d'aborder certzing aspects du traitoment dom domnées, de la recherche et de 1’aménagement
concerpant le thon, eous réserve cependent des demandes des Ebtats oftiers en matidre de
juridiction,

27 Dans 1l'Atlantigue Nord, les systdmes de contingeniement de veste poritde tendent & pro-
voquer une réduction deg flottilleﬁ et pourraicat aboubir & une amfliorstion du rendement
économique, Toutefoim, le nécessité d'acoroitre co rendement n'a jusqu'd présent gudre
retenu 1l'atitention des organismes régionaux, HNombre des especits &conomiques de 1'aménage-
ment présentent wn intérét général, par exemple 1l'étude des moyens qui permettent de faire
correspondre les inputs (nombre de bateaux, etc.) au volume des captures admissibles, et
ceuz~ci pourraient @ivre ubtilement disoutés par le Comitée. Do telles discussions facilite~
raient €galement le trawsfert de lexpérieuce scquise daus 1'Atlantique Nord et dans d'au~
tres régions; ofl l¢ problime de 1l'aménagement se pose depuis des décennies pour &ire enfin
abordé résolument et souvent réglé de manidre satisfaisante, dans d°autres régioms ol cette
nécesnité ne ='est manifestbe gue récsument,

28 Comme exemple particulier de comsidération &conomique, il & 6t6 noté qus 1l'on pourrait
accroftre les recetitss réelles de la pSche en instituant un systdme de contingents de cap-
tures sans dépendance sxcessive & 1l'égard des fluctuationms du stock de poisson, mais mini-
misant les variations quantitatives des prises faites par chaque pays d'ume amnée 4 l'auire,
néme s'il pouvait en résulter ume 1légdre diminution des captures globales au bout de quel-
ques années. Par ailleurs, on & recomnu que, dang le cadre du total des captures admissi-
bles, les proportions alloufes aux différente peys pourraieni ohanger pour tenir compie
notamment des aspirations légitimes des pays en développement.

29 Le Comité = envisagd la possibilité pour wn mlme organisme régional de s'occuper de
1'aménagement des p8ches, ainei que de 1'aménagement et du conir8le des auitres ubilisations
des océans, y compris les activités responsables de ls pollution. Bien que l'on doive tenir
compte de 1'incidemce de ces utilisations sur les stocks de poisson en aménageant les p8che-
ries, par exemple en fixant le niveau des captures admismibles; on général la nature des
probldmen, les imstitutions et les intér8is en cause présentent de tolles différemces que,
de l'avie de plusieurs d€légations, mieux vaut confier ces questions & deg organismes régio-
naux distincts. Powr les pays qui disposent d'un personnel et d'un budget limités, il
serait toutefois avaniageux de combiner les fonctions.

Examen du gtatut et de la composition du Comité
des plches pour 1'Atlantique centre-est | COPACE)
30 Le Comité a examiné ce poimt de l'ordre du jour sur la base du documemnt COFI/75/7,

leguel avait €%6 soumis pour observations aux psys membres du COPACE, Il a entemdun un
rapport verbal sur les observations de fond regues & ce jour de quatre des 28 pays membres.




31  En ce qui concerne la composition du COPACE, le Comité est d'avis que les oritdres
8tablis par le Couseil de la FAO au sujet du choix des pays membres par le Directeur général
sont suffisaumment larges et mouples pour répondrs aux besoins et avx situations nouvelles.
Il a 6%& indiqué que, danz la pratique, le Directeur général procédait & ce choix en exemi-
nant de concert avec le Bureau du COPACE les demsndes moumises par lep pays désireux de
devenir membres du COPACE.

32  Le Comité note gue le COPACE porte le nom de "comitd" car il a &€%€ &tabli en vertu de
1'Article VI-2 de LiActe comsbitutif de la PAO et qu'il est constitué d'Eiats Membres et de
Membres agsociés choimis de 1'Orgamisation. Pouwr en faire vme "commission", il faudrait

gque le Conseil décide de reconmtituer le COPACE au ititre de l'Article VI-1 de 1l'Acte consti-
tutif en tant qu'organisme ouvert 3 tous les Etats Membres et Membres associés de la FAO,

Ea conclusion, le Comité juge que cette transformation ne ge justifie pas pour ltinstant du
fait en particulier que les gtatute actuels du COPACE ne permettent pas un Slargissement de
ga compogition.

33 Le Comité note que, dans le cadre de son mandat, le COPACE & pu mener & bien mes acti-
vités de fagon trés satizfaisante pour ce qui est de l'aménagement et du développement des
péches dans sa gone de compétence. Il dfcide donc qu'il m'y a pas lieu de modifier les
fonctiong du COPACE.

34 Le Comité estime toutefois gue la question ds la composition, du siatut et des fonctions
du COPACE devrait demeurer & 1’étude. I1 invite le Secrétariat & souwwettre 4 la prochaine
session du COPACE un rapport contenant les vues résumées ci-dessus ainsi que les obgervations
formulées par les pays membres du COPACE sur le document COFI/75/7.

35  Au cours des débats, om a &voqué la nécessité d'dveluer d'urgence 1'état d'exploitation
des ressources biologiques de 1l'Atlantique centre-est. Le Comité recommende que l¢ Sous—
Comité du COPACE gur l'aménagement des ressources dans les limites de la juridiction natio-
nale soit convoqué saus tarder pour examiner la sijuation et formuler des recommandations.
Il invite le Secrétariat & se proouwrer et 3 rassembler, aux fins du Sous-Comité, le plus
d'informations possibles sur L'exploitation actuelle et prévue des ressources daus la zone
du COPACE,

COORDINATION DE L'ASSISTANCE MULTILATERALE ET BILATERALE
AUX PROGRAMMES DE DEVELOPPEMENT DES PECHES

36 Sur la base du document COFI/?S/B, le Comité a examiné les procédures d'octiroi et
dtaccueil de l'apsistence multilatérale et bilatérale pour les programmes de développement
des p@ches et a 6tudié le r8le de la FAO dans la coordimation et l'utilisation efficace de
cette aide. Un facteur important est représenté par la tendance & la fourniture d'une aide
bilatérale dans un cadre multiletéral, les pays donateurs bilatérsux faisant appsl aux con-
naissances spécialisées et & 1'expérience de la FAO pour exécuter des projets d'assistance.
Le Comité recommaft ¢que, si la coordination de 1l'aide au niveau national incombe menifeste-
ment au gouvernement bénéficiaire, il n'en est pas moins vrai gue l'utilisation efficace de
1'aggistance technigque ot autre dépend essentiellement d'un Schange aussi complet gque pos-
sible de rengeignemente entre les pays bénéficiaires et les pays donateurs et les agences
multilatérales.

37 A cet 8gard, le Comité souligne que la FAO est on ne peut misux placée pour jouer wun
r8le capital damns le rassemblement et la diffusion de données sur des questions intéressant
1'assistance au développement dans le secteur des p8ches. Tout em notant 1'importance des
activités fondementales de 18 FAC dams la collecte, le classement et la présentation des
donndee sur les captures mondiales et leur utilisation, les ressources potentielles et la
consommation prévue, ainsi que dans le parrainage de réunions internaiiomales consacrées &
1'aménagement et au développement des pches, le Comité dewmande que l'Organisation procéde
ausei & la collecte, & l'analyse et & la diffusion systématiques d'informations sur 1'as-
sistance 3 la p8che, sur les oriidres des donateurs et sur les besoins des bénéficiaires
éventuels. A ce propos, de concert avec les organismes halieutiques régionaux, le Comité



pourrait comsiituer une tribune asppropriée pour l'échange de telles domnées. Le ragsemble-
ment des données dépendra pour beaucoup de la mesure dans laquelle donateurs et bénéficiai--
res coopéroront & la fourniture des renseignements; de nombreux membres se sont déclarés
pr8tes & perticiper 2 ces activités. .

38 Le Comité approuve aussi la poursuite des traveux de la FAO consistant & aider les pays
& olanifier le idveloppement duv secteur halieutigue et & préparer des projets. Une planifi-
cation médioore du ddveloppement ot une préparation inadbéguste des projets sgont deux des
principaux obstacles & une utilisetion plus efficace deo l'aide el, bien qu'un nombre crois-
mant ds pays disposent maintensnt de pervices nsticnaux de planification assez perfectionnés,
dens dlavives, vae aspistance spécislisée de la FAO en la matidre serait la bienvenus. FPlu~
gieurs mombres ont atbiré l'attention sur l'importance du suivi des projets et sur la néces-
3i%8 d'évaluer officiellement le succds ou 1'6chec des programmes spécifiques de développement
halieutique; le Comité comvient que la FAO & une importante coatribution & apporter en aidant
les donsteuwrs ot log bénéficiaires & feire de telles éveluations et & diffuser les comnais-
gences aingl acguisem. )

39  Le Comité note que le Programme des Hations Unies pour le développement (PNUD) & entre-
pris de rovoir ses dispositifs de coordination et envisage de wettre davantage 1l'accent sur
les programmes de développement des plockes, en particulier par le biaig de projets régionaux
et interrégionaur. Le Comité estime & ce propos que les projeds régionsux et interrégionaux
offrent menifesmtement la possibilité de coordomner 1l'assistance au développement et d'atiirer
des donateurs bilatéraux et il note avec zatisfaction l'accroissement du nombre de tels pro-
gremmer &tablis ou soutenus par la FAO.

40 On a2 attiré l'attention suwr le coflt de l'adminigstration des programmes d'assistance et,
va 1 provertion croissante de 1'aide qufapportent des sources bilatérales par 1'intermé-
diaire d'crgenismes multilatéraux, il importe tout particulidrement que les domateurs veillent
8 ce que des crédits suffisants soient prévus pour les dépenses des agenis d'exécution.

41 Devant la consurrence croissante dont font l'objet les ressources, les compéiences et
les débouchés, le Comité mouligne lo nécessité de poursuivre et d'améliorer les consulta~
tions entre pays donateurs, bSunéflcisires et agents d'exéoution pour assurer la meilleure
utilisation possible de 1'aspistance au développement des p8ches. Tout en reconnaissant
gu'il faut tenir dfmeni compte des besoins spécifiques et wmiques de chague pays, le Comité
déclare qu'il existe de nombreux factewrs commums et qu'il est de ce fait souhaitable
d'examiner sur une large base le probldme global du développement.

42 Le Comité souligme que la FFAO occupe une excellente pogition pour comcourir grandement
2 la coordination plus efficace des efforts internationaux dé€ployés pour encourager des
programmes rationnels de développement halieutique. Notant que 1'un des résultats de la
Conférence dem Nations Unies sur le droit de la mer sera probablement um accroissement des
besoins des pays en développement em matidre d'agsistance tochuique & la mise en valeur des
p8ches, le Comité décide de poursumivre l'examen de la question lors de ses sessions futures.

PROBLEMES DES PRCHES CONTINENTALES

43 Le Comité = oxaminé ce point sur la base des documents COFI/75/9, COFI/75/10,
COF1/75/Inf.4 et GOFL/75/Inf.5. Aprds avoir §tudié cette documentation géuérale, il a
entendu un bref exposé de M, Alabaster, Président de la Sous-Commissiom III ds la Commission
europfenne consultative pour les p8ches dans les esux imitérieures (CECPI), consacré aux tra-
vaux de la CECPI sur le contrBle de la qualité des esux. .

44 Au cours de débats, gui ont porté sur divers aspects des p8ches continentales, on a
relevé 1'importance des poissons d'eau douce dane l'slimentation des populations de beaucoup
de pays en développement. Il est possible d'escompier ume expansion notable des capiures,
ainsi que de la production de poisson gr8ce & l'aguaculiure dens bien des régions du monde.
On & considéré en particulier que 1'agquaculture représentait wn moyemn d'accroftre considé-
rablement les disponibilités en protéines animales. Diverses dflégations ont vivement appuyé



le progremme de la FAO dans le domaine des eaux intérieures mais ont estimé qu'il fauvdraeit
s'intéresser de plus prds & ce probldme, compte tenu de l'intensification et de 1'expausion
de cem activités aun Sidge et sur le terrain. On & souligné qu'il y avait beaucoup & faire
pour renforcer les p8ches comtinentales dansg la plupart des pays em développement et que la
FAQ devrait intensifier son action dans ce secteur, en particulier daus le domaine de la
recherche et du transfert des techmologies pour améliorer le taux d'empoissonnement ot
augmentor le rendement & l'hectare des eaux intérieures.

45 On s'est fort intéressé aux questions connexes & 1l'exposé sur le contrBle de la qualiid
des eaux, & 1'établissement de critdres de qualité de l'ezu et aux poissons des eaux inté-
rieures. De nombreux pays commencent & &prouver des difficuliés lides & la qualité de l'eau
et 1'on & estimé dans 1'ensemble gu'il convenait d'aviger svant que ces problémes ne se gzé-
néraligent. A ce propos, on a loué la CECPI de mes activités et l'on a estimé nécessaire
que d'autres organismes des p@ches continentales déploient des efforts accrus dans cette
direction.

LE TRAVAIL DE LA FAQ DANS LE DOMAINE DES PECHES EN
1976-77 (ACTIVITES ORDINAIRES BT ACTLVAITES DE TERRAIN)

46 Le Comité est dens 1'ensemble satisfait de la présentation ot de la feneur du dooument
relatif au Programme de travail de la FAO dans le domeine des p&ches pour 1976~77 (COFI/75/11)
qui. comporte des remargues liminaires dans la premidre partie, alorz que la deuxilme partie

a trait aux sous-programmes du Département des p8ches daus le cadre du Programme ordinaire.

La troimidme partic donne des précimions sur le Programme extérieur et certaines indicetions
sur ses rapports avec le Programme ordinaire. Plusieurs délégations ont estiné que cette
dernidre partie devrait &ire plus élaborfe & l'avenir powr incorporer de plus amples détails
et permettre une comparaison pluz &troite avec la deuxilme partie.

47 Le Comité est informé qu'une augmentation nette de 19 pour cent (aux cofits de 1974/75)
du Programme ordinaire pour 1976/77 est proposée pour le Département des pSches dans le Som~
maire du Programme de travail et budget soumis au Conseil de la FAO, On comparera cet ordre
de grandeur aux augmentations nettes de programme proposfes pour le Dépariement des forSis
(24 pour cent), pour le Département des politiques économiques et sociales (25 pour cent) eb
pour le Département de 1'agriculture (48 pour cent). Le Comité note avec une certaine préoc-
cupation que 1'augmentation pour le Département des p8ches sera relativement faible meis
reléve toutefois avec satisfaction que l'on a tenu compte, dans toute la mesure possible,

des recommandations et observations qu'il avait formuléem lors de ses sessions précddentes
quant aux activités jugées prioriteires.

48 Le Comité note avec wune satisfaction toute particulilre les récents progrds rapides

du Programme exiériesur, qui continue & &ire financé essentiellement par le PNUD mais auquel
des fonds fiduciaires créés par des organismes de développement bilatéraux apporient une
contribution croissante. Il & &t€é informé que la question des frais généraux des agents
d'éxéoution des projete du PNUD a &t& réglée, en ce sens que les versements du PNUD (actuel~
lement au taux de 14 pour cent) se rapportent exclusivement 3 la formulation des projets

(2 pour cent) et au soutien non technique (12 pour cemt). La FAO supporte tous les autres
frais, y compris tout dépassement de coflt de la formulation des projets et de l'aide non
tochnique, ainsi que 1'ensemble du collt de tous les organismes d'&laboration des politiques,
de la planification et de 1'appui techmique., Cela &bant, on estime & 19 pour cent le total
des frais généraux & la charge de la FAQ, oo qui laisse subsister ume différence d‘environ
5 pour cent enitre le montant versé par le PNUD et le cofit total. Au miveau du Programme
extérieur du Département des p8ches en 1974, cela représente environ 1/2 million de dollars
par an & imputer sur les crédits du Programme ordinaire, 1'ensemble de ces derniers s'éle-
vant & wn peu moins de 4 millions de dollars par am. ‘ '

49 e Comité s'est demandé si L'expansion rapide du Programme exitérisur sans augmentations
approprifes dans le budget ordinaire n‘emtravait pas 1l'exécution du Programme ordinaire., Il
convient de suivre la situation de prds afin de veiller 2 ce que le progremme d'ensemble

dont le Département des p@ches est respomsable soit mis en oeuvre de fagon ordomnée. L'ex-
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pansion du Programme extérieur exigera des efforits spéciaux en metilre de recrutement et le
Comité note que la planification du recrutement a d6jd fait 1'objet d'une amélioration qui
g€ poursuivra.

50 Le Comité note également que le Directeur glnéral, mettant en oeuvre une politique de
décentralisation, propose des augmeniations trds sensibles des budgets des Bureaux régionaux
de la FAO, dont une partie sera affectée & des aciivités balieubtiques. Le Comité appuie
vigoureusement le concept de la décentralisation, notamment daus la mesure ol il permettirs
d'apporter un soutien accru aux organismes halieutiques régionaux, meis insiste néanmoins
pour que cette déceniralimation n'enirafine pas un morcellemsnt du programme halieutique de
la FAQ, qui doit &tre plamifié et coordonné efficacement par le Départemeut des péches,

soug la direction du Comité lui-mBme.

51 Le Comité juge qu'il faut s'efforcer d'évaluer plus en détail les résultats des acti-
vités du Département, notamment dans le cadre du Programme extérieur, éventuellement gréce
& des &tudes approfondies de certains secteurs d'activités, su besoin par des experts exté-
rieurs, Il est cependant apparu que l'évaluation de certains projets nationaux, en parti-
culier, pourrait se révéler difficile.

52 Lors de l'examen de la deuxidme partie du document, les membres du Comité ont souscrit
en général aux neuf sous-programmes et & la répartition des ressources entre ces derniers.

Remgources halieutiques: prospection et évaluation

53 11 s'agit 12 de l'un des aspects fondamentaux du programme halieutique. Certains dé1&-
gués ont souligné que les informations découlent des activiiés réalisfes dans le cadre de ce
sous-programme devraient permetire aux pays en développement de préparer les &tudes réalisa-
bles concrétement sur la bese desquelles ils pourraient obitenir de la part de sources de
financement publiques ou privées, nationales ou internationales, un soutien pour leurs pro-
jets d'investissement. Ces informations sont également essentielles pour l'aménagement
rationnel des stocks de poisson et rev@ient ume importance particulidre dans le cas des
stocks exploités par plusieurs pays.

54 On a insisté sur le feit gqu'il importe de redoubler d'efforts pour améliorer le rassem—
blement des statistiques et deos données nécessairss & 1l'évaluation des stocks. Il importe
que tous les efforts soient faite afin que les dommées fournies soient & jour et whilisées
Jjudicieusement. La FAO devraii renforcer encore ses activités en tant qu'organisme chargé
de fournir des informations mur différents aspscte des pBches dang le cadre du systéme
d'informatique intégré du Département des p8ches. Il faudreit accorder wne attention par-
ticulidre & la nécessité de remforcer le poitentiel national en matidre d'évalusation des
TeESOUrces.

Ressources halieutiques: aménagement

55 lLe programme d'aménagement est restreint et le r8le qu'est appelé & jouer la FAO & cet
égard n'a pag encore &té clairememt défini. La FAO devrai} élargir son assistance dans ce
domaine eu 8gard aux modifications probables du régime de la mer. Les pays souhaiteront
continuer & développer leurs pl8ches cftidres et devront acquérir les connaissences techni-
ques nécesgaires pour améneger leurs ressources halisutiques. La FAO pourrait leur apporter
son concoursg & l'échelle tent nationale que régionale.

Ressources halisutiquess environnement

56 Il s'agit d'un domaine ol la FAO coopdre avec de nombreuses sutres organisations
s'intéressant aux différents aspecte de l'emviromnement et de la pollution. Les activités
entreprises au titre de ce sous~programme ont &té financées, dans une large mesure, au moyen
de fonds éxtra-budgdtaires, fournis notamment par le Programme des Nations Unies pour
1'enviromnement (PNUE) et des donateurs bilatéraux tels que 1'Organisme suédois pour le
développement international (SIDA). Certaines délégations ge sont inquiétées du fait que
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lo niveau des crédits aviribuds su titre du Progremme ordinaire m'ait pas 46 &ugmeuté; de
¢g fait, les intérdis do la plche pourraient se trovver menacés su cas ofl le D& ;
des p8ches ne perait plus en mesure de poursuivre son rbie de ch@¢ de file dana e
On a teutefois faili remarguer gue deg traveux considérables ont €38 réalisés
orésent exercine em vue de ia protecu&ow deg ressources biologigues et des pic
pollution.

Ressources haliewticuers agquoculture

57 Un soutien géndral a Gb¢ cxprimé sn feveur du renforcement du programme d'aquaculture.
On pense gue l'aguaculiure powrsii comsaiire une expengion accéldrés 3 la suite du cofit
acoru des opéretions de péche en mer. L'sgusculiure pourrait contribuer 2 accrofire les
disponibilités d'alimonte protéigues - poseibilité particulidrement importante dans les

PAEYD & 16ficit protéique — et & crfer dem exporiations de produits de grande valeur PErmOte
tant ur gein de devises.  L'amflioretion généitique des siocks pouwrrait consiituer wn facieur
*Mbo“uuvt povr 1lavenir. Il favdrait accorder wae attention spéciale aux critdres de gualitsd
de lfeau ot & Lo protection conire la pollution des rouss se préiant & 1'aguaculiure. Le
Comité note gue le Peogramme de développement et de coordination de L'aquaculiure est désor-
p2ig opérationnel. Les pariticipenite se gcnd dbclarés fortement fevorables & la Conférsnce
technique sur 1'aguaceliures, qui doit se tenir & Kvote en wai e% juin 1976,

Accroigsement de la onreduction de poimson

58  Le Comité soulime L° 1mpor$anﬂo des petites chnagxwg &t approuve la place croisgante
acoordée paxr 1ls Dfpartomenu des pbches 2 cen activiiés. Ls programme concermaunt les petites
plcheries est oriantsd fagon poaitive et réaligie.® L} aﬂscn%ian a §t€ attirée plus parti-
culiilrement suvr le leg projets devreient Gire intégrés de fagon hermonieuse, que

2z devraleont 8tre adaptées aux conditicas de collectivités loceles e
que les amélioraiicns apperides aux babeaux, sux motewrs et aux engins de p&che devraient
s'accompagner d'vne medernization des installations de débarquement, d'entreposage, de
transformation et de commercisiisation.

59  L'imporiance des petites plcharies réeide dens leurs sspects éoonomiques et sociaux

et notemment dans les possibilités demploi gu'elles offrent. On a toutefois reconnu que
ces p8cheries étaziant souvent oen renitables et qu'il faudrait remédisr & cet &tat de choses
par des mesures visent notsmment 3 rehausser les normes applicables sux datesux =i & O gA~-
niser des coopératives de différents itypes (production, spprovigionnement, crédit) pour les
p8cheurs artisanauxz. .

80 Le Comité note Sgulement avec sotisfaction qu'eu égard au développement halieutique

an général, le Déparviement des p8ches s'efforos essentiellement de promouvoir la coopération
entre les industries et les institutions bien établies des pays développés et en voie de
développement.

Utilisation du poisson

01 Le Comité souligme gqu'il importe d'améliorer les moyeus de wanutention, de stockage,

de frangformation et de digtribution du poimson et des produits de la peche ot atbire notam—
ment L'attention sur la abeessitd d'aider les pays en ddvsloppement o wopreovrent des
renselgnements sur leg marchés dfexportabion poteniiels et sur les prix dsw divsrs prodults
de la p8che. Il insists en ocutre swr 1l'imporiance d'aider les pays en e “phcmqaﬁ en
langant des progrommes de coulrfls de lo qualitéd et d'imnspeciion du poisson nour 5
sorte que les produits de la pldche satisfassent aux exigences d'hygidne Lﬂﬁdamfﬂuﬂi>>
avx normes de produvids on cours d'Slaboration & 1idchelon internstional.

52 On @ attiré l'attention sur le besoin de faire adopter des je gehmigques de Srensformesion
du poisson & bas prix dans les pays en développement de maniére que les prix des produits de
la p@che restent & la porife des consommateurs. On & dgalement Svogué 1'imporiance des pro-
dvits de la p8che en poudre pour la consommation humaine.
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63 Le Comité estime que les efforts destinés 3 eccrofire la production de poisson doivent
8tre accompagnés d'efforts équivalents visant 2 assurer 1'utilisation adéquate des ‘capturce
et 2 réduire le pourcentage de gaspillage et de dé%érioration dans le monde.

Produite et planification

64 En approuvant le programme de iravail proposé pour les produits et la planification, le
Comité eot d'avie que le Déparitement devrait continusr & accorder une haute priorité 2 ces
activités. L'octroi d'une aszigtance en matidre de planification par 1'intermédiaire du
Programme d'&tude prospective par pays est extrdmement importante, tout autant que 1'analyse
des produits de la p8che dont l'objet est d'étudier les perspectives globales 2 long terme
de 1'offre et de la demande de certains produits. On a noté gque la préparation de directives
détaillées destinées aux entreprises communes & différents peys se poursuivrait.

Activiiés régionales

65 Omn a reconnu 1l'importance croissante des activités régionales et le programme proposé
pour le prochain exercice biennal a bénéficié d'un soutien total. Ltexbtension évenituslle
de la Juridiction des Etats riverains rendrs nécessaire, en plusieurs régions, une expansion
Jes activités régionales, en particulier lorsgue les Etats riverains sont des pays en déve~
loppement, Les pays en développement doivent également collaborer en de nombreux cas pour
sromouvoir les activités industrielles. De toute &vidence, les orgenismes régionaux des
p&ches, dont les activités sont coordonnées au titre dv sous-programme, suront & jower un
r8le plus important en aidant ces pays & formuler et & coordonner des mesures d'aménagenent
et de développement des p8ches., Il conviendra d'&tudier &étroitement les possibilités de
collaboration régionale entre institutions technigues nationales et de créer notamment dans
le domaine de la formation professionnelle des centres régionaux chaque fois que cela egt
possible. Il faudrs aider ces instituis et ces centres & atteindre un degré de compétence
régionale.

Pnseignement et formation

66 Le Comité gouligne & nouveau l'importance de l'enseignement et de la formation & tous
les niveaux ¢t dams tous les secteurs, On & exprimé l'opinion que l'insuffisance.en ¢e do-
maine est sana doute Ja principale contrainte gqui s'oppose au développement halieutique.

Le Comité accueille donc favorablement le renforcement proposé de ce sous-programme &% note
gue le besoin d'efforts supplémeniaires dans ce secteur me fera eucore plus pressant & mesure
que les pays en développement exasrceront un contrfle sccru sur les eaux cBitidres et dévelop-
peront leurs industries.

67 La formation s'impose pour toutes les catégories de persomnel, tent du niveau supérisn
que du nivean moyen, qu'il s’agisse des adminisiraiteurs, des epécialistes dem p&ches ou du
persomnsl des industries halieutiques. Etant donné que les ressources sont limités, 11 esgt
souvent difficile d'exercer une action Equilibrée mais, dens les pays en développement; les
elforts devraient 8tre axés sur la formation d'instructeurs et swr le renforcement de la
capacité des ingtitutions de formation existantes, notamment les &tablissements de formation
régionaux. Le Comité recommande dfattribuer la priorité au renforcement des institutions
exigtantes afin gqu'elles puissent répondre comme il comvient aux besoins croissants: en ma~
tigre de formatlon au niveau régional. Y1 a Sgalement &té propesé gue l'on g'efforce
d'aceroftre la distribution des menuels et autres outils de formation dans les lengues
appropriées. On a attiré l'attention sur les moyens fowrnis dans divers pays 4 des cours

de formation organisés & 1'intention de chercheurs et de technologues de pays en dévelop-
pement, aingi gue sur la valeur des échanges de personnel enseigrnant entre institutions.

Programme extérieur

68 Le Comité, dans son emsemble, se déclars satisfait des résultats du travail accompli
dans le cadre des programmes interrégionaux et mondisux mis en osuvre avec l'aide du PNUD
et de la FAC pour promouvoir le développement du mecteur des péches, notamment pour les
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pays en développemeni. On s'est promoucé résolument pour lfoctroi d'uns aide supplémentaire
en la matidre pour assurer la coordination des activités de développement, non seulement sur
une base interrégionale, mais aussl pour faire en sorte que toute l'aide provenant de sour-
ces tant bilaiérales que multilatérales parvienne & som but. FPlusieurs délégués ont signalé
la nécesnité d'aborder 1'aménagement des ressources dens les zones cBtidres de manilre plus
positive, notamment si 1l'on tient compie des conséguences éventuelles de la Conférence des
Nations Unies sur le droit de la mer,

COOPERATION DANS L% DOMAINE DES PECHES AU SEIN DES NATIONS UNIES

a) Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer

69 Le Comité, ayant exzeminé cette gquemtion en me référant aux documents COFL/75/12 et
COFI/?S/Inf.3, fé€licite le Secrétariat pour les reonseignemeénts utiles et impartisux qu'il

a fournis sur la troigidme gesseion de la Conférence sur le droit de la mer, qui s'est tenue
& Gendve du 17 mars gy 9 mai 1975. Le Comité se déclare satisfait de llapport du Départe-
nent des p8ches aux traveux de la Conférence., Certaines délégations ont &voqué notamment

la qualité et la valeur pratique du rapport sur la FPAO, le Comité des p8@ches de la FAQ et
les organismes internationaux et régionaux des p¥ches. Selon le Comité, le Département des
p8ches devrait continuver & procurer l'aide technique et scientifique gue pourrait molliciter
la Conférence,

70 Tout en reconnaismsant que le Comité ne saurait ni préjuger des résulitats de la Confé.
rence ni influer sur ceux-ci, de nombreuses délézations ont exprimé l'opinion que le Comité
et la FAO devraient agsumer des responsabiliiés acorues et gue, dans cette perspective, le
noment est venu dfévaluer les besoins & court et & long terme du secteur des péches. L'exer—
cice de ces responsabilités serait compromis si le Comité, qui est le seul organisme inter-
gouvernemental & traiter de la politigue halieutigque zu plan mondial, ne mesurait pae dés
maintenant l'action qu'il conviendra de mener £ la suite de 1'&tablissement 4'un nouveau
régime quel qu'il poit. Dans l'ensemble, les modification® qui affecteront les p8ches sont
dé jd apparentes et il importe de faire en sorte que ces modifications n'aient pas d'effet
perturbateur sur l1'sxploitation et l'utilisation des ressowrces vivantes de la mer. On &
insisté notamment sur la nécessité de promouvoir et d'accélérer le transfert des techniques
aux Etats cBtiers en voie de développement et de leur fournir aide et conmeils en matildre
d'aménagement ot de développement des pd8ches. Les organismes des p8ches régionaux institués
dans le cadre de la FAO devroant jouer un r8le dominant pour atteindre c¢st objectif. A cet
égard; on a noté avec satisfaction que des mesures onl déjd &t¢ prises, ou le sont actuelle~
ment afin de renforcer ces organismes. En ce gui concerne les autres orgenismes des p8ches,
il a &té sugegéré que la FAO pourrait les aider 4 s'adapber aux conditions nouvellss, On a
également fait remarquer qutil faudra s'efforcer d'éviter gque les circoastances nouvelles
n'entralnent des difficultés excessives pour un ceritain nombre ds pays. En conclusion, wun
certain nombre de dé€légations ont proposé en premier lieu que L'é&tude des questions sus-
mentionnées soit confife par le Comité & mon Sous-~Comité pour le développement de la coopé-
ration avec les organisstions internationales g'occupant des péches. Le Sous-Comité rendra
compte & la prochaine mession du Comité,

7 Certaines délégations ont formulé des réserves touchant la nécessité d'entreprendre
cette Stude & 1'houre actuelle, &tant donné qu'd leur avie 1l'on n's pes encore d'indication
précise sur l'issue de la Conférence sur le droit de 1la mer. De leur point de wvue, il merait
difficile de déterminer sur quelles hypothdses le Sous~Comité pourrsit fonder ses activiiés.

72 Le Comité décids finalement gue le Sous~Comité se réunira au début ds 1976 et prie le
Secrétariat de prendre les dispositions voulues et de préparer, le cas échant, avec l'aide
d'experts extérieurs la documentation et les renseignements nécessaires. Sur la recommen-
dation 4'un groupe de rédaction réuni sous la direction du Président du Comité (voir document
COFI/75/16), le Comité décide d'apporter les modifications ci-aprds & la Résolution COFI/1/1
ingtituant le Sous-Comité:
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e) Dans le paragraphe 2, un nouvel zlinéa (e) ainsi rédigé est ajoutd:
"Le Sous-Comité,

Tenant compie des d8libérations du Comité des p&ches lors de ses neuvidme et
dixifnme pessions au sujed de la Conférence des Natioms Unies sur le droit de
la mer, e% tenant compie du rapport sur la FAO; le Comité des pSches de la
FAO et los orgenismes internationaux et régionaux des p8ches (FA0 - Circulaire
des plches, N 331), :

i) examine les aspecis nationaux et internationaux du probldme gue posent
1'étude, 1'utilisation, 1'aménagement et le développement efficaces
deg ressources halievticues selon diverses hypothdzess

ii) propome au Comité les mesures propres & améliorer et 4 rationaliser
daventage les dispositifs el srrangements sxistants, eu égard em par-
ticulier aux fonctions des divers orgenismes des p8ches, plus spécia~
lement ceux qui sont &tablis dans le cadre de la FAO, ainsi qu'au r8le
du Comité des p8ches et du Département des péches de la FAO, afin de
renforcer la coopération intermationale dans le contexte de tout nouvel
ordre juridique qui pourrait Btre &tabli pour régir les p8ches et de
liintevraction de celles—-ci avec d'autres utilisations de 1‘'océang

iii) adresse au Comité des recommandations visant & promouvoir la coopéra—
tion internationale dans ce comtexte nouveau, compte tenu des problé-
mes pariiculiers des pays en développement et de la nécessité d'accé~
lérer au profit de ces derniers le iransfert des techmologies dans le
secteur de la p8che®,

b) Au paragraphe 3, les peys suivants ont €46 ajoutés: Républigue fédérale
d'Allemagne, Wexigue, Nouvelle-Z8lande, Portugal, Royaume-Uni, Sri Lanka,
Sudde et Thallende. In oubtre, le Comité autorize le Directeur général &
inclure d'autres Ltats Membres de la FAO en tant gque de besoin afin d'as-
gurer une représentaiion rigionale adéquate, plus particulidrement en ce
qui concerne les pays en développemant.

73 Les représentants de la Sudde et du Royaume-Uni ont indiqué ne pas &tre encore en
mesure de déclarer si leurs gowvernements démiraient devenir membres du Sous-Comité,

74 Le Comité prend note avec gratitude de 1l'invitation transmise, au nom de son Gouverne-
ment, par l'observateur du Portugal qui souhaite accueillir la prochaine session du Sous~
Comité. :

v} Relations avec dlautres organisations des Nations Unies

75 Le Comité a 6%6 informé des rapporis avec d'autres orgenes des Nations Unies, en par-
ticulier avec le Comité intersecrétariets des progremmes sclentifiques relatifs 8 1l'océano~
graphie (CIPSRO), le Sous-Comit8 du CAC sur les sciences merines et leurs applications, le
PNUE, la Commission océanographigue intergouvernemeniale (cor), le Groupe mixte d'experts
des agpects scientifiques de la pollution des mers (CESAMP) et 1'Organisation intergouver—
nementale consulbtative de la mevigation meritime (OMCI), I1 é%teit saisi des documents
COFI/75/13 et COFI/75/13, Sup.i gui lui ont &%€ utiles pour la compréhemsion de cet ensemble
complexe de relations.

76 Le Comité attire particulidrement l'atiention swr le rSle central gue jous le CIPSRO
en tant que dispositif de coordimation. Il accueille avec satisfaction la proposition
adressée par le CIPSRO & la COI & l'effet de comstituer um groupe FAO/COI d'experts du
Systéme d'information sur les soiences equatigues et les pE€ches (4SFIS) chargé de domner
des avis en metidre de politiques et de fournir des direcitives pour le développement de la
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production 4'ASFIS, Le Groupe d'experts a 836 comstitué récemment ot tiendra se premildre
réunicn en juillet 1975, Il fera le point des besoins de la commmauté scientifique marine
et halieutique afin que le sywbéme ASFIS puisse les smatisflaire.

relations avec la COL, le Comité prend note de mes rapporis avec le CIPSRO.
& ooordommer les activités des organmisations participent au CIPSRO en
zupects des soiences de la mer prémentant un intérft commun pour elles.

11 A propos &«
La COI sert &gal
ce qui concerue lan

78  Plusievrs déldzations ont noté avec satisfactiop L'étroite collaboration établie entre
la FAO et la COL, 7T1 perait zouhaitsble gue les rapporis entre 1l FAO et les organismes de
1z COI soient définis plus clairvement. On a souligné cowbien il importe de poursuivre et
de# renforcer cette collaboration, en particulier & propoz desm enquites internationales en
codpan, de divers projets mondiaux, de la formation ot de L'enmelgnemsnt.

79  Plusicurs membres ont insisté sur le besoin d'&viter le chevauchement deg activités
halieutiques dans leg programmes des institutions des Hations Unles, en particulier dans
les enquéies internationales en commun patronndes par la 0L, On a relevé gque ces enquBtes
tendaient & inclure de plus en plus d'aspects concernant les ressources biologigques, y come
pris les p8ches et l'aguaculiure, alors que lo FAD st ses orgenes subsidiaires sont chargd
de s'occuper et s'occupent effectivement de ces guestions dans lez mémes régions gographi-
ques. On a fait valoiv gue ces études en comwwn devraient stimuvler et compliéiter les travaux
des orvganes régionaux et des projeis de terrain de la FAO et d'subres ivstitubions, et non
pas faire double emploi avec eux. Il a &té suggdrd gue les vays membres fassent en sorie
que leurs dé€légations auxz réunions d'autres insititutions des Neidions Unies regoivent des
ingtructions coordeonnées afin d'éviter des divergsuces e¥, au besoin, soient mises au
courant des capaciiés spdeifiques de la FAO.

80 Le Comité & &1é informé par le Secréteire de la C0I gque la colisboration emtre ia Com-
misasion et les instiiubtions membres du CIPSRO, dont la FAO ezt l'une de celles gui ont
fourni la plus grande contribution, & €té particulilrement [éconde et que le v8le du CIPSRO
en tant que dispositif de coordim&tion ept manifestenent efficace. En décrivant la réorgs-
nigation des recherches internationales e commun sur la mer des Caraflbes, le Secrétaire de
la COI a aspuré le Comité que la Commission n'emiendait pas créer dforgoues faisant deublie
emploi avec leg activités dfautres insbtitutions des Nations Unies et qu'il était persuadé
que, dans les programmes révisgés, bout chevouchement enire le mandat des organismes der
Nations Unies ¢t les srrangemenis concernant le suivi des &fudes en commm serait effecti-
vement évité, Il a bgalement &voquéd 1'&troite collaboration existant emtre la FAQ et la

COI dans d'autres étudés internationales en commun telles gue 1'Biude en commua de la Médi~
terranée (ECM) et 1'Etude en commun de Kuroshio et des régions adjacentes (BCK) st a exposé
ges plans powr reunforcer la coordination dams la zone méditerrandenne afin gue les activités
en cours dens le domaine des sciences de la mer puissent se poursuivre avec le minimum de
chevauchement. Le Comité a noté avec intérd+t la publiceiion procheine d'une note d'informa-
tion par la COI relative suz organismes gui s'intéressent & la pollution.

81 Plusieurs membres ont insisté sur la nécewssité d'éviter le création de nouveaux orga~
nismes au sein du symitéme des Nations Unise chargd de réaliser de novwvelles t8ches dans le
domaine dem sciences de la mer et des plches; & leur avis, ces nouvelles tfches devraient
autant que popsible Uire confides aux organismes existautaz.

82 Le Comité prend acte des nouveaux progrds réalisés dans la mise en osuvre du Systéme
mondial intégré de stations ocaniques (SMISO) et souligne & nouveau combien il importe
d'identifier sussi rapidement que posgible les besoineg duv Systéme dang le domaine halieu~-
tique. Le Comité a &%té informé que le FAD s'occupait activement de cette guestion, encore
que la t8che moit difficile et absorbe beaucoup de temps.

83 Le Comité se f6licite de la collaboration institude avec le PNUE, qui n'est pas un
organisme opérationmel, ot se dit comvaincu gu'il faudrait obtenir le soubien du PNUE pour
les activités et les projets de la FAO chaque foim que cele est spproprif. Il exprime na
préoccupation devent le nombre des organismes qui s'oocupent de pollution, domaine darvsa
legquel il faut aussi &viter les doubles emplois.



- 15 -

84  Une délégation a signalé qu'il pourrait 8ire bon d'assurer ume coordination avec 1'OIT
en matidre d'enselgn@mant et de formation.

QUESTIONS EXAMINEES PAR LE CONSETL DE LA FAO

85 Le Comité a ¢4& informé, par les documents COFI/75/14 et COFI/75/14, Sup.1, des questions
ie préoccupant ou i'intéressant que le Comseil a examinées & sa soixante-quatrilme gession
mais qui ne figurent pas parmi les aulres rubriques de 1l'ordre du jour.

86 Le Comité note avec sabisfaction que le Conseil a autorisé le Directeur général &
prendre ltavis des gouvernsments de tous les Etats Membres d'Amérigue latine et, au vu des
résultats de cette comsultation, & &tablir un organisme régional an titre de 1'Ardicle VI-1
de 1'Acte comstitutif de la FAO, chargf des péches continentales. Il & appris que la majo-
rité des pays en cause avaient déjd communiqué des réponses favorables et que 1'organisme
proposé pourrait sans doute 8tre officiellement &tabli au début de 1976,

87 Bn ce gui concerne les consultations que le Directeur général a 648 autorisé & entre-
vrendre au sujet de 1a création proposée d'un organisme des p8ches contimentales pour le .
Proche~Orient, 1'Asie et 1!'Extr@me-Orient, le Comité note qu'un tiers seulement des pays
intéressds ont fait connafire leur avis et que le nombre des réponses positlves égale celui
des réponses négatives. Plusieurs délégations ont rappelé que le CIPP s'intéressait de
plus en plus aux p8ches continentales et avait déclaré & sa seizilme session (D jakarts,
Indondsie, 30 octobre~8 novembre 1974) qu'il faudrait éviter les doubles emplois et la
prolifération des orgenismes. Le CIPP aveit &galement chergé le comité spécialement créé
pour reconsidérer son r8le et ses fonctions, d'examiner de prés les responsabilités du
Conseil en matildre de p8ches continentales. Aussi le Comité des pBches estime~t-il sage

de ne formuler aucune recommandation tant gqu'un plus grand nombre de réponses ne seront pas
parvenues et que les conclusions du CIPP ne lui suront pas 648 commmiquées. Il invite le
Directeur général & lui faire rapport sur cette question 4 se prochaine session., Une 4616~
gotion a demandé au Secrétariat de préciser & cette ocoasion les critdres utilisés dans le
choix des pays congultésg.

88 Le Comité confirme son point de vue gelon lequel il devrait demeurer un comité "ouvert®
4 la fin de la période expérimeniale relative & sa composition et que des rédgles plus sou-
ples que celles actuellement en vigueur devraient régir l'admission de ses membres. Il
prend acte avec approbation des propositions que le Comité des questions constitutionnelles
et juridiques soumet au Conseil & cet effet,

SUQGESTIONS CONCERNANT LES PRINCIPAUX POINTS A INSCRIRE 4
LTORDRE DU JOUR DE LA ONZIEME SESSION DU COMITE DES PECHES

89 Le Comité confirme la décision prise & sa neuvidme session (octobre 1974) d'imscrire
la question du "Développement des p&ches mondiales 1962-1975: Evaluation des résultats par
rapport aux projections du Plan indicatif mondial" parmi les principaux poinis de l'ordre
du jour de sa onzidme messiom en 1976,

90 Le Comité a examiné le document COFI/75/15 qui indique d‘'autres questions importantes
pouvant 8tre inscrites & l'ordre du jour de sa onzilme session. A son avis, le r8le des
entreprises commumnes dens le développement des p&ches devraii constituer 1l'une d'elles.

o1 Le Comité estime gue la question "Statistigues halieutiques et données connexes sur

le plan national, régional et internmational" pourrait 8tre parfaitement traité dans le
cadre d'une rubrlqu@ courante de som ordre du jour, par exemple la situation des ressour-:
ces halieutiques mondiales. On a fait valoir & ce propos qu'il serait utile de soumetire
au Comité un expos§ sur les divers systdmes utilisés par la FAO pour rassembler des données
biologiques, &conomigues et industrielles, ainsi qu'une étude sur leurs rapports avec
d'autres systimes appliqués & 1'échelon régional ou national.

92 Plusieurs d&légations ont proposé que 1'examen des questions relatives & la qualité
et & 1l'hygidne des produits de la p8che figure parmi les principsux points de l'ordre du
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jour d'une sesmion future du Comité. Celui-ci souscrit & cette proposition. D'autres dé€lé-
gations ont souligné que le moment &tait venu d'&tudier de manidre approfondie la question
de la congervation, de la transformation et de la commercialisation des produits de la pe€che.
On a fait valoir que 1'importance de cette question justifiait son examen & bref délai dans
le cadre d'une rubrique courante de l'ordre du jour du Comité, par exemple "situation et
perspectives des produits de la p8che',

93  Au sujet de l'ordre du jour dans son ensemble, le Comité reconnalt la nécessité de main-
tenir un certain degré de souplesse, eu égard & l'apparition &ventuslle de faits nouveaux

4 la Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer. Il invite en conséguence le
Directeur général et le Président du Comité & en tenir compte.

AUTRES QUESTIONS

94  Aucune autre question n's &té msoulevée,

DATE ET LIFU DE LA PROCHAINE SESSION

95  Le Comité a appris que la quaitridme session de le Conférence des Nations Unies sur le
droit de la mer se tiendrait & New York du 29 mars au 21 mai 1976 et qu'elle déciderait
8'il y & lieu d'en organiser une cinquidme en 1976. Cela &tant et compte tenu du fait que
le Congeil de la FAO se réunit normalement em octobre, le Comité convient, & titre provi-
goire, que sa onzidme session se tiendra & la fin de sepiembre 1976 et que le Directeur
général en fixera la date exacte de concert avec le Président du Comité.

96 Le Comit8 note qu'en conformité de llarticle II-3 de son Rdglement intérieur, sa
onziéme session devra se tenir au Silge de ls FAO & Rome.

#* % H % R
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Annexe 3

DISCOURS PRONQNCE PAR LE DIRECTEUR GENERAL ADJOINT
LGRS IE LA SEANCE D' OUVERTUBE

Meusicur le Président, Messieurs les délégués,

Lorsque le Directeur géndrnl s'est adressé & vous, en octobre dernier, il a tout
d'abord parld de la Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer ot de son impor-
tance powr les traveux entrepris par le Comitd pour promouvoir la coopération internstio—
nale danz le domaine des p@ches. Il & ensuite parlé de la Conférence mondiale de 1lfali-
menbabioin, oui vous intéremsait tout particulivdrement, votre Comité jouant Le rdle de
conseilleor pour l'€tablissement du programme des péches de la FAD. Ces deux Conférences
ont encore Wt repport étroit avec vos itravaux d'aunjourd'hui.

VYous L'aves réalisé lorsque vous avey sagement décidé de tenir lg présente session de
votee Comité 2 1'issue de la troisidme session de le Conférence sur le droit de la mer.
Vous oves pensé gue cela vous permettrait d'évaluer d'une manilre plus précise les consé=—
guences qu’auront povr votre Comité et pour les travaux du Département des pSches les
débats qui ont en lieu & la Conférence sur le droit de la mer. Comme nous le savons tous
maintenant, la sessicn de la Conférence gqui s'est réunie de mars 2 mai 1975 & Gendve, a
enregistrd un certaln progreés, puisgue il existe maintenznt un texte unique de négociation
qui servire de base 3 la prochaine série de cousultgbtions gui aura lieu & New York 1'année
prochaine & le m@me époque. Je n'enirerai pas dans les détails, car je vois qu'il sfagit
d'un poict inscrit & L'ordre du jour de voire session,

Permetiez=mnoi, cependant; de dire guelques mots sur la Conférence mondiale de 1'alie
mentation, ce sujet n'étant pas ingerit 3 l'ordre du jour de votre session.

La Gonférence mondiale de l'alimentation a, nous 1'espérons, marqué un tournanit dans
la lutte que mdne 1'humanité en vue 4'assurer un approvisionnement alimentaire suffisant
pour faire face zux beseins d'uile population sans cesse croissante. Certes, la plupart
des questions essentielles discutées lors de cette Conférence n'étaient pas nouvelles pour
la FAO -« en fait, c'est la FAO gui jout naturellement s'était chargée de presque tous les
préparatifs. L'importance de lg Conférence a surbtout résidé dans le fait que les natione
du monde scnt enfin convenues gue lg situation alimentaire mondiale avait tellement empiré
gque la moment €tait venw de suivre une approche politique plus directe cque par le passé.
C'est pour celte raison que la conférence a €6té€ convoquée par les Nations Unies. Nous
egpérong que ses résultats seront prie {tres an sérieux par la commmauté internaticmale,
en particulisr par les responsables des politigques nationales. .

.. La Conférence mondiale de 1l'alimentation a &#té pleinement d'accord avec la FAQ pour
recomaitre que la caractéristique principale du probléme alimentaire mondial est 1'insuf-
fimance de denrées produites ou disponibles dans les pays en développement. Clest dans
ces pays que vit la grande majorité des 500 millions de persomnes qui souffrent de fagon
permanente de la faim ou de la malnuirition. C'est dans ces pays, ol vit la plus grande
partic de la population mondiale; que la demande de produiis alimentaires augmentera le
plug rapidement, en raison surtont du rythme accéléré de la croissance démographique. Ce
gont ces pays qui sont le plus menacés par des disettes alimentaires imprévues dues 3
lvinsuffisance générale des récolies. Ce sont ces pays qui sont le moins capables de se
gortir d'affaire car ils manquent des devises suffisantes pour importer les vivres dont ils
ont besoin, En comeéquence, la Conférence z décidé que la solution la meilleure et la plus
rapide au probldme alimentaire mondial consiste % accroitre coneidérablement ia production
alimentaire dans les pays en développement, Elle a adopté un certain nombre de résolutions
concernant les mesures destinées 3 atteindre ce résultat et les arrangements visant %
obtenir l'aide finamcidre accrue deunt ces pays auront besoin pour appuyer leurs propres
efforts dans ce sens,
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. Lorsqu'on parle de production alimentaire, de demande alimentaire ou de pénurie
alimentaire dans les pays en développement, on pense surtout awuz denrées de base, en
particulier aur céréales telles que le blé et le riz; mais il est évident que, devant une
situation aussi criticque qu'est & l'heure actuelle la situation alimentaire mondiale, nous
devons examiner toubte possibilité d'accroltre les disponibilités alimentaires. Or, nous
avens de bomnes raizons de oroire gue le poisson, qui assure actuellement 14 pour cent
environ de ls consommetion mondiale directe de protéines animales, pourrait centribuer de
fagon plus imperieaie 3 satisfaire les besoing des pays en développement.

u

Nous avong attird votre attention sur les résoluticns de la Conférence mondiale de
1'alimentation invéressant les péches dang 1°'introduction au document sur le Programme de
travail et budget qui vous est soumis. Je ufentrerai donc pas dans les détails, meis
jlaimerais signaler en passent gue l'une des principales résolutions de la Conférence
demande au gouvernement de chague pays en développement d'accorder une priorité plus slevée
3 1'expansion de l'agriculiure et des p8ches, Cela di%, j'aimerais maintenant attirer
votre attention sur les trois principaux organismes que la Conférence mondiale de 1'ali-
mentation a décidé de créer.

Le premier est le Conmeil mondial de l'alimemiation, &tabli au nivean des ministres ou
des plénipotentiaires; ovgane des Nations Unies, il fait rapport 2 1l'Amsemblée générale par
1'intermédiaire du Conseil Sconcmique et social. Il a été congu pour servir de dispositif
de coordinaztion afin de veiller de maenidre globale, intégrée et continue 34 la bonne coordi-
nation et & la mise en ceuvre efficace des politiques relatives & la production alimentaire,
3 la nutrition, % la sdcurité alimentaire, au commerce des produits alimentaires et 3
l'aide alimentaire, zinsi gqu'Z d'azutres questions connexes,; par tous les organismes du
gystdme des Nations Unies,

Le Conseil +tiendra sa premidre réunion 3 Rome 3 la fin du mois de juin. Les bureaux
de son petit secrétariat se trouvent & la FPAQ, arrangement fort pratique qui facilite la
coordination de mes activités et de celles de la FAO., Ces activités doivent, de toute
évidence, @ire compldmentaires, d'autant que le Conseil momdial de l'alimentation doit
servir de dispositif de coordination et que la Conférence de la FAO sera invitée 3 le
recomaitre officiellement 1l'antomne prochain. Il sers particulilrement important 4'arri-
ver & un accord sur les domzines de compéitence du Conseil mondial de l'alimentation et du
Conseil de la FAO., On =z éSgalement proposé que des organes de la FAO tels que votre Comité
soient habilités & transmetitre leurs rvapports au Commeil mondial de l'alimentation par le
canal de la Conférence ou du Ccnseil de la FAO.

La Conférence mondiale de 1'alimentation & également demandé 3 la FAO d'organiser; con-—
jointement avec la BIRD et le FNUD; un Groupe consuliatif sur la production alimentaire et
1'investissement dans les pays en voie de développement, gui serait composé de donateurs
bilatéraux et multilatéraux et dont le personnel serait fourni par la FAO, la BIRD et le
WUD, Le Groupe consultatif est destiné 3 favoriser un afflux plus important de resgources
extérieures en vus de la production alimentairs, & awméliorer la coordinatiop entre les
donateurs multilatéraux et bilatéraux et & assurer une meillewre utilisation des ressources
disponibles.

La Conférence mondiale de l'alimentation a Sgalement crdé un Fonds international de
développement agricole en wue de Tinencer les projets de développement agricole intéressant
principalement les produits alimentaires dans les pays en développemeni. Tous les pays
développés et en développement ont &té invités 3 contribuer au Fonds, sur une base volontaire.

Une réunion des pays intéressés 2 1'diablissement du Fonds s'est tenue & Centve les
5 et 6 mai 1975. Les gouvernements de 66 pays et diverses organigations intergouvernemen-
tales étaient représentés & la réunion. La créastian du Fonds a 646 fortement appuyée et un
certain nombre de donateurs éventuels ont fait des déclarations positives. Il est donc fort
probable gque le Fonds werra le jour et le chiffre de 1 milliard de droits de tirage spéciaux
a été proposd et appuyé var un cerbain nombre de donziteurs éventuels comme capital initial.
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Les résolutions demandant la création de ces organismes sont congues en termes
généraux, mais il est évident que les travaux couvrirent les p8ches. En fait, le Comité
voudra peubt-8tre profiter des discussions qui suront lieu au titre du point 4 de son ordre
du jour "Coordination de 1'zssistance multilatérale et bilatérale aux programmes de déve-—
loppement des pBches" pour avoir un débat préliminaire 4'ol pourraient surgir des idées sur
la contribution éveniuelle de ces nouveaux organismes zux péches.

Les mesures ddooulant de la Conférence mondizle de l'alimentation assocides 3 d'autres
facteurs, en particunlier 1'augmentetion des colits; metiront le Directeur général dans
1'obligation de demander, en novembre prochain, 3 la Conférence d'autoriser une sugmenta~
tion comsidérable du budget de L'Organisatica pour l'exercice biemnal 1976~77. Propore
tiomnellement, 1'augmentation la plus importante intéresse le Département de 1'agriculiure
et cela est toul 3 fait comprbhensible, car c'est dans ce domaine que les recommandations
de la Conférence mondiale de liazlimentation ont leurs principaux effets.

Pour le Département des péches, 1'augmeniation du budget est d'environ 20 pour cent.
Je n'enirerai pas dans les dftails puisque vous discubeérez de cebtte question au point 6 de
votre ordre du jour "Le travail de la FAQ dsus le domaine des pSches en 1976~T7" ot que
M. Popper présentera le sujet en dé€tail lorsque vous arrviveres 3 ce point. J'aimerais
simplement vous assurer que les souhaits ot les décisions de votre Comité ont &4€ pris en
ocongidération lors de l'établissement du présent programme de travail et budget.

Je suivrai vos travaux avec d'aufasnt plus 4'intérét que je réalise 1'importance des
probldmes qui se posent aux péches & un moment oll elles doivent coniribuer & aceroftre len
disponibilités de produits alimentaires dang le monde entier.

Je vous souhaite un plein succes dang vos travavi.

#* B F W G
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Annexe C

DISCOURS PRONONCE PAR M. D, LAYACHI, DIRECTEUR GENERAL,
OFFICE NATIONAL DES PECHES DU MAROC

Mongisur le Président, Hessieurs les DEléguds, Mesdamen, Messieurs,

‘Je ticus dfabord & remercier M, le Directour-Général de 1z FAC de 1l'homneur qu'il me
fait en w'invitant & prendve la perole devant cette honorable agsemblée., Quand cette invi-
tation m'a &%€ adreszsde, jlavoue que j'ai accepté avec empressement parce que j'ai coneidéré
qun'il &%ait de mon devoir et dans mon intér8t de le faire.

I1 était en effel de mon devoir de participer, humblement d'ailleurs, en présentant une
commuication sur "les différentes méthodes de d&veloppement des p8ches au Maroc", de parti-
ciper disg~je, & 1l'effort inlassable qus voire honorable Comité n'as cessé de- déployer en vue
ie promouvoir la p8che doig le monde. J'ai ainmi le sentiment d'apporier une pierre 4 1'&di-
fice gue vous coastruises.

I1 &balt aussi de won intérdi de wenir expoger devent vous, comment le Maroc entend
satreprendre le développement de zes pdches, alin de recusillir vos sages conseils, Vous
qui &tez les spéeialinbes incontesiés dans ce domaine.

Mongieur le Prégident,

Je voudrais au cours de mon exposd, mevtre lfaccent, non pas sur les méthodes de déve-
loppement elles-m€mesy, gui dépendent des donndes spécifiques de chague pays et du génie s
gon peuple, mais surout, sur, d'uwe pard, l'effort nationel, e¢%, d'autre part, la coopération
bilatérale ou muliilatérale, que nécessite ce développement dans un pays comme le mien,

Quand le Maroc & décidé de faire Jjouwer & la pBche un rfle prédominent dans 1'é&conomie
nationale, il s'est trouvé affronté & un probléme gu'il ze devait de fraiter aux deux
niveaux importants:

Au nivesu du disguostic b de Ll prescription des remddes, qui nécessite une
attention parfticulidre et les efforis conjugués de plusieurs spéciaslistes

Au niveau de l'application du {traitement, qui pour &tre efficace, doit tenir
compte de 1'état du melade et fairs 1l'objet d'une surveillance continue

Clest & travers l'analyse de ces différentes phases que j'essaierai de donner une idés
gur les actions & 1'échelle nationale et celles & 1'&chelle bilatérale ou multilatérale aux-
quelles le Maroc a eu recours pour entamer l'expansion du secteur de la péche.

Des le départ, nons avous procédé 4 une &tude aussi poussée gue possible de la situaticn
de la p8che au Maroc, et ce, en ce qui concerne leg yessources, les moyens et les m&thodes dg
capture,; les infrastructures & terre, la population maritime et son organisation, les indus-
tries de conservation ¢t de traitement du poisson, les marchés domeztiques et extérieurs, low
méthodes de commercialization.

Je ne rentreral pas dans le d€tail de cetie analyse, mais je voudrais insister sur le
fait qu'une telle iEche a2 nécessité beaucoup de temps et surtout beaucoup de moyens matfriais
et humains, que le Maroc &4ait loim de posséder,

L'effort national, & ce stade 12, a consisté surtout & préparer le terrain et 4 créer
1'atmosphldre favorable, & 1l'exécution avec des chances de succds de la phase "diagnosiic".
En effet, cette phase nécessitait la collaboration effective et franche de la populaticn
maritime qu'on allait metirse & contribution pour recueillir les renseignements nécessaires
4 l'analyse.
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Fotre o8le & 616 donec, de prendre le bBton de pRlerin, et d'entamer une campagne
d'expilcation, de vulgarisation et de sensibilisation des personnes intéressées. Nous
svons conbecss cotte population meritime soit imdirectement par 1'intermédisire de la
pregEe Scwite, parlée ou t8lévisée, soit, et swrtout, directement au cowrs des réunions
"S$rents ports de p8che du Maroc; et 4 différents niveaux. &t vous Messieurs
gul connaissez l'attachement du p8cheur artisanal & ses traditions, et sa
miiie 5 i ¢ chengement, vous apprécierez, a me juste valewr je suis alir, ce
Sravail de "Romoing® cue nous avons entrepris. Et seuls des nationaux pouvalent effectuer
co travall, ne speraiit-ce qu'd cause de la langue. -

e

les DELE

Maim comrz i'ed 2u l'occasion de le mentionuer tout & l'heure, la phase "diagnogtic!
exige souwvent l'intervention de plusieurs médecins. ¥t en effet, dds le début, nous avons
senti le besoin dlaveir & feire appel 4 la coopération internsiionale pour avoir le nombre
et la guaiitf de spéeialistes nécessaires,

Hous svons donc zollicits l'aide du PNUD et mig sur pied “un projet de développement
des »8ches en MarocY dont l'agence d'exéoution &teit la FAD,

Je no vous domme qu'd titre indicatif les différents thdmes du projet et qui omt &volud
au méme rrthme gue la plche au Maroc:

Eealustion des ressources

Amélioration des structures adminigtratives et Economiques du gectewr de la piche

Modernization des bateaux et des technigues de pEche

Techuclogie de transformation du poisson
Mongicur le Frésident,

~ Je voudrais & cette ocoasion, et publiquement, d'abord remercier le FNUD powr l'aide
apprécisble gu'il nouws a apporté et qu'il ne cesse d'ailleurs d'apporter, ensuite, rendre
nommage au Département des pBches de la FAO en général et aux experts qutil a détachés au
Maroe enm particulier, pour la compéience avec lagquelle ils ménent le projet, enfin, me
Féliciter de 1l'entente parfaite gui rdzme entre les experts internationaux et leurs homologues
marocaing qui sont attelés 34 la méme tdche.

Revenant & cette apalyse, cetie dernidre nous a révelé que la péche au Maroc regtait
artipamale aw nivesun de l'expleitation, de la conservation, du traitement et de la commer-
cislisation des ressources. De plus il nous est apparu que la production n'dtait pas
diversifiés et ns répondait pas sux exigences des marchées. Bufin, le secteur de la péche
manguelt de cadres compétents indispensables & son expsmsion.

Au vu des résultats de cette analyse, nous avons préconisé uwn plap de développement sur
clng ans qui; tenant compte de la réalité de cette pituation; prévoyait quatre axes d'orien-
tation principaus:

L'exploitation seientifique et optimale des ressources

La divergification de la production pour répondre aux exigences des marchés

Le d8velovpement de la consommation 4 ll'intérieur du Maroc

Le formation professionnelle

Mongiewr le Président,
Cette période d'analyse a duré plus de deux ans et nous n'avons entamé la phase de déve-

loppement proprement dit, et dont j'ai l'intention de vous entretenir & présent, gqu'en 1973,
année de commencement de notre "Plan quinguennal de développement matiomal {1973-1977)".



L& ausgi, je tenterais de faire ressortir l'action nationale et celle bilatérale ou
mualtilatérale qui ont présidé 4 l'exécution de cetie phase.

Le premidre action & caractdre national, a consisté d'abord, & metire en place les
gtructures d'accueil indispensables au développement. Ces siructures ont rev@tu simulta-
némeni le caracidre administratif, politique et &conomigue.

Adminigtrativement, nous avong créé 1'0ffice national des p@ches, organisme semi-
public, ayant l'autonomie financilre, et administré par un Conseil d'Administration préesidé
par le Premier Minisire, et composé de tous les Minimtres intéressés par le secteur et des
représentants des différentes assiciatbions professionnelles de la p8che. Son rfle est de
proposer au Gouvernemeat ou de prendre toutes les mesure susceptibles de promouvoir le
secteur des p8ches. I1 est en quelque sorie le médecin de famille gui prescrit les remédes,
les administre luwi-m€me s'il le faut et veille de fagon permanente sur la santé de cette
famille. La composition du Congeil d'Administration de cet Office vous monirs l'importance
gue nous accordons & la p8che.

Politiguement, deux séries de mesures ont £%t€ prises, la création de la zone exclusive
de p8che et la marocanisation du secteur., Fn effet, nous avons en 1973 étendu la juridiction
nationale sur les ressources biologiques, jusqu'd 70 miles marins, afin de mieux contrfler
et comserver les resscurces. Nous avons de méme réservé le droit de p8che aux bateaux
battent pavillon marocain ou exploités par des personnes physiques ou morales marocaines.

Bt nouz entendons par personnes morales marocaines, toubtes gociétés marocaines dont au moins
50 pour cent du capital est détenu par le capital public ou privé national.

Diun autre c8té nous avons exigé la marccanisation du sectewr. En effef, l’analyse
dont j'ai parlé tout & l'heuwre nous a révélé, que si au nivean de la production, la maro-
canization attelgnait 99 pouwr cent, par contre au niveau de la transformation (conserve,
congSlation, farine de poigsson) cette marocanisation ne dépassait gudre 25 pour cent. Cetie
situvation ne répondsit pas sux aspirationa du peuple merocain, et aux objectifs du Gouverne-
ment.  Cette marocenisation imposait 3 toutes les socibités existantes ouv 4 crfer dans le
secteur, d'avoir au moins 50 pour cent du capital détenu par des personnes physiques ou
norales marocained.

Eoonomiquement, guatre textes de loi ont &t€ promulgués vieant & encourager le secteur
de la p8che. Aimsi la premidre loi appelée "Code des investissements" accorde-t-elle &
tous leg nouveaux armateurs:

Une prime non remboursable allant de 15 & 30 pour cent sur la valeur des
investissements .

La possibilité de pratiquer des amortissements double du taux normal admig; ce
gqui se traduit au fait par une exonération de 1'imp8t sur les béné&fices profes-
gionnels

Des exonérations de taxes et de droits de douznes

Des ré8ductions sur les droits d'enregisirement

La deuxidme loi accorde la possibilité d'avoir recours 4 des crédits & moyen et long-
terme avec des tauxr d'intér&te réduits de lfordre de 5 pour cent l'an.

La troigidme loi exondre de 1'imp8t sur les b&néficeg pendant dix ans, toutes les
activités exportatrices de la p8che que ce soit & 1'échelle du poisson frais, congélé,
conservd, ou mig en farine. Enfin la quatridme loi garantit &4 1'investisseur &tranger,
qui bénéficie d'ailleurs des avantages que j'ai cités plus haut, le droit de transférer
les dividendes et de rappatrier son capital au cas de cessabtion de ges activités au Maroc.

Telle est la premidre action 2 l'échelle nationale qui avait pour but comme je 1'ai
meationnd auparavant, de metire en place les structures d'accueil, de suscifer 1l'investis-
sement et de donner confiance au capital é&tranger.
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Le deuxilme effort national a port& sur la promotion de la p8che artisanale. C'est
ainsi que dans le but d'aider cette plche 3 améliorer sa productivité avons nous:

Réorganisé la profession maritime, en encouragesnt la création d'associations
professionnelles et de coopératives

Aidé matériellement les petits armateurs & améliorer les équipements de leurs
bateaux et & pratigquer d'autres méthodes de péche

Restructuré la réception du poisson dane les ports

Incité les p@cheurs & explorer d'autres zones, & capturer d'auires espdces et
3 mieux traiter le poisson & bord

En troisidme lieu, lfeffort national a porté sur la diffusion et la commercialisation
du poisgon & l'intérieur du Maroc. En effet le Maroc est un peys qui ne consomme que 2,8
ke par habitant et par an, soit 14 pour cent de sa production en poisson, cette consommation
&tant le fait surtout des populations urbaines le long de la c8te atlantique et méditerra-
néenne. Désireux, d'abord d'améliorer 1'équilibre protéinigue de sa population, ensuite de
diminuer la charge qui pdse sur son cheptel, et enfin de créer um marché intérieur du
poisson qui mettrait & l'abri le secteur de la pBche des aléas de l'exportation, le Maroc
s'est lancé dans une grande entreprise d'introduction du poisson dans les habitudes de
consommation du milieu marocain. Nous avons 'de ce fait oréé une société charge d'amener
le poisson dans les meilleures conditions d'hygi&ne, et autant que possible, de prix, aux
populations les plus 8loignées du centre, et des confins désertiques du Naroc. Je ne
voudrais pas m'&tendre ici sur les détails de cette opération de grande emvergure dont les
premiers résultats sont trds encourageants.

Telles sont, Monsieur le Président, quelques unes des action & 1'échelle nationale que
nous avons entreprises. Je ne voudrsis pas trop m'‘appesantir li-dessus, et Jje passerais si
vous le permetiez, & la coopération bilatérale ou mult{ilatérale & laquelle le Maroc a eu
recours pour augmenter ses chances de succds du développement des p8ches. Dfailleurs, comme
pour les premidres, je me limiterai & em traiter quelques unes qui me paraissent les plus
importantes et surtout les plus déterminantes dans le développement.

La premidre aide dont le Maroc & eu besoin pour faire l'expansion du secteur, se
situait au niveau de la recherche scientifique. D&s le départ, nous avons senti que l'on
ne pouvait espérer réussir un plan de développement sans le contrSler de fagon permanente
aux niveaux des ressources, de la technologie de la p8che et de celle du traitement.

A 1l'Schelle des ressources, il fallait procéder & une &évaluation qualitative et quan-
titative afin de pouvoir les exploiter en toute connaissance de cause.

4 l'échelle de la technologie de la p8che, il fallait d'abord procéder & une &tude
des méthodes les plus adaptées aux ressources existantes, et faire ensuite pratiguer ces
méthodes aux marins.

Enfin & 1'&chelle de la technologie du traitement, le but & atteindre &tait d'étudier,
d'expérimenter et de faire appliquer des méthodes nouvelles de traitement aux industries du
Maroc.

Pour ce faire, nous avons dens le cadre de l'aide matérielle du PNUD et de 1l'aide
technigue de la FAO et dont j'ai eu l'occasion de psrler tout & l'heure, wis sur pied ou
renforcé des laboratoires de biologie, de biochimie, dfocéanographie et de techmologie, ol
des experts internationaux et des homologues marocains travaillent dans ce but. Un bateau
de recherche scientifique compldte cet équipement et apporte aux chercheurs les données
dont ile ont besoin, Il est intéressant de mignaler, que les experts aussi bien interna—
tionaux que nationsux travaillent en collaboration &troite avec la population maritime qui
aprds un délai d'hésitation au départ, comprend mieux maintenant 1'intér8t qu'elle retire
de ces recherches.
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Dons le domaine de 1'Svaluation des ressowroes, nous sommes parvenus actuellement &
connaftre les potentislités de nos eaux en sardine, et nous venons de découvrir une nouvelle
regsource dont on igunorait presque l'existence et qui est la bécesse de mer., Nous entre-
prenons actueéllement lee Gtudes sur les stocks démermaux.

Dang le domeine de la techmologie de la p8che, nous nous penchons sur l'introduction
de la méthode du chalubt pélagigue et du chalut 3 grande ouverture dans les habitudes du
marin marocain.

Enfin, dare Lo Yecbnologie du traitement, nous incitons les industriels & procéder au
fumage du poisgon, & iz fabricetion de p8ifm, d'aliments pour chiens et chats, ot de fagon
générale & diversifler leurs produits.

La deuxidme catégorie d'assimtence & laguelle le Maroo & eu recours est celle qui
congiste & instaurer une péche véritablement indusirielle dans le pays. Cetie coopération
le Marce 1l'a moubhaitée, l'a cherchée, n's pas manqué d'y faire appel & l'occasion desg réunions
internationales et d'y faive référence & ltoccasion de la promulgation des lois concernant
le gecteur de la pdéche,

C'est ainsi gue 18 loi qui orée la nose exclusive de p8che, stipule dans son article 5:

"la gouveraineid de 1'Btal Mavoocain, s'étend & toutes les ressources biologiques
de la coloune d'eaw de cetle gone. L'exercice des droits de pBche sst exclugi-
vement réaservé dang ceite zone aux batesux battant pavillon marocain ou exploibés
par des personnes physigues ou moralss wmarocaines.

Ges dispositions ne font pas obgtacle aux principes de coopération internationale
auxquels le Maroc souscrit sang préjudice pour ses droits de souveraineté et dans
le respect de ses intérdts natiomaux."

De m8me la loi qui porte le nom "Code des investissgements" accorde les mémeg avantages
au capital marocain et au ocspital &tranger.

Enfin, il y & une loi spfcifique qui gerentit & l'investisseur &tranger le trangfert
des dividendes et lYexportation du ocapital en cas de cessation de ses activités,

Je me f&licite, Honsieur le Prépgident, de 1'&cho favorable qu'a eu cet appel du Maroc
auprds des pays amizs ow des mociétés de pays emis. Plusieurs sociétés marocaines 4 capitaux
miztes ont vu le Jour depuls trois ans au Maroe, et je me propose de vous en entretenir un
momenit. Mals avent de parler de ces entreprises communes, je voudrais vous décrire l'esprit
qui & présidé 3 leur création, et vomment cet esprit a d'ailleurs évolué avec le temps.

Dang wn premier gitade; et pour tenir compie de la mentalité du milieu marocain de la
p&che, nous avons procddé par pelierg, tel un médecin qui appligue progressivement un trai-
tement, pour me pas periurber 1'équilibre physiologique du malede. C'est ainsi que les
premilres entreprises communes que nous avons créées, ont &t6 congues de telle sorte
qu'elles ne donnent pas 1l'impression de concurrencer la pBche artisanale, mais par contre,
8tre une école de formation pour elles. Que ce soit dans les osplces péchées, les moyens
de capture, lez méthodes d'exploitation, de conservation et de traitement du poisson, les
méthodes de gestion, ces sociftés ont apporté du remouvesu &4 la pdche artisanale. Nous
avons dés le départ, associé les armateurs & l'investissement et 3 1la gestion de ces s0Cié-
tés et les maring & llexploitation des ressouwrces.

Dang un second stade, nous avous entrepris de créer des enireprises CommUNes eu agso—
ciant le capital privé ou étatique marocaiu en général, et ce, dans tous les mecteurs de
la p&che.

Ces entreprises sont, soit 1'aboutissement d‘'accords de coopération entre le Maroc
el des pays amis, soit le résultat d'entente entre capital marocein (privé ou &iatique) et
capital étranger.
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Les unes ot los antres rev@tent le caractdre de mociétés marocaines et mont régies par
les lois marocaines. .

Le partensire divanger peut 8ire le privé ou 1'Fial, le partenaire marocain peul &ire
le privé ou 1'Etat ou les deux & la fois.

Dans le cadire Sfentreprises communes nées d'accords inter-Etats, joe citeral 1'ekxemple
de la mocidié murvozine & capitaux mixtes maroco-frangaim.

Au lendemain 4o l'extension des notre zone de p8che, les uszinee frangaises de congerves
de sardine, qui staperovigionnaient pour une part par la p8che dans nos eaux, se itrouvedent
sons matilre premifve. Les deux pays omt comclu wn arrangement stipulant la création d'une
s0ci8té marocaine (60 pour cent Etet marocain, 40 pour cent groupe privé frangais) pour
exploiter, en affrétant dans un premier temps, des bateaux sardiniers congélateurs. Celtle
s00i 858 fourmit wme qusntitéd déterminée de sardines congeldes aux usines frangaises. HEn
contrepartie, lz Fronce a ouvert aux couserves merocaines, une possibilité ﬂupplémentamrw
d= vante sur le marché frangais.

L'intéret pour la France a 81té d'assurer & ses usines, un approvisionnement en matidre
premigre. Le ndire & €48 non seulement 1'ouverture d'un marché supplémentaire, meis sussi
le fait de donzmer wi: exemple & notre population meritime de pBche de la sardine avec des
bateaux congélaieurs qui ont des marées de longue durée, exploitant des zones non tradi-
t;onnelles de p@che, et permettant vn approvisionnement régulier des usines. Le résultat

de cette expdrignce, commence & se faire sentir au Maroc, pulsgque un certain nombre dfusi-
niers, pour &chapper 2 l'irrégularité qui caractérise les apperts de p8che artizanale, sont
déoidé d'acquérir des sardiniers copgflateurs.

Du ¢8té fraugeis, nos partenaires dans la société, ont accepté de dépasmer l'objectif
gud &tait fixé dang l'acoord et nous sommes & la vellle de construire wne usine au Maroc,
en vue d'approvigionner ensemble le marché frangais.

Cette coopération bamée d'abord sur des intér8is immédiats, devient une véritable
intégration des intérfis, qui peut 8tre considéré comme un premier pas vers ce gque lion
appelle le "tranafert de la technologie'.

Dans le cadre d'ententes entre capitaux marocains et &irangers, une mulititude d’enire-
priges ont pris naissance au Maroc, depuis trois ans. ¥lles essocient les marocaing aux
espagnols, aux corfens, au japonsis, aux italiens, ou aux portugzais eic.

Ltimportance de leurs activités est variable, Elles vont de simples enireprises de
péche, ou de trensformations, & de véritables complexes intégrés englobant aussi Dien la
production gue la transformation et la commercialisation.

Dans ce Htype de coopération, ouwtre les intér8ts financiers et &conomigues gu'y trouve
chacun des partensires, le Maroc, bénéficie de l'apport de technologie, de le formation
des cadres ot de l'enrichissement de la flotte traditionnelle merocaine, par des unités
plug modernes.

Monsieur le Président,

Si j'ai passé mous silence le domaine de la formation gqui nécessite sucore plus la
coopération internationale, ce n'est pas par oubli, mais seulement, parce que notre expé.-
rience y est cncore toute récente.

Nongieur le Président,
Jlai &té trd3s heureux d'avoir pu vous d%crire gommairement les premidres actioms que

nous avons entrepriges pour développer le sevteur des p@ches. Nous sommes comscients que
beaucoup d'effort reste encore 4 accomplir pour faire jouer 3 ce secteur le rdle qu'il
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mérite dans l'économie marocaine. Nous sommes convaincus que pour atteindre cet objectif,
nous devons dfabord et avant tout compter sur nous-mémes. Mais nous avons aussi la foi en
1a coopération internationale. Et si nous ne tendons pas la main pour quémander cetie coopé-
ration, nous ouvrons par contre les bras, & tous ceux qui comme nous, sont persuadés qu'elle
permet de combler le fossé qui existe enire les pays développés et ceux en voie de développe-
ment et contribue au rapprochement des peuples.

LR
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Annexe D

ORIRE IU_JOUR

Ouverture de la sesmion
Adoption de l'crdre du jour et orgemisation de la session

Agpects de 1l'zaénagement et du développement des plches au nivean international
a) Situation actuelle des ressowrces halieutiques mondiales

b) Situwation et perspectives des produiis de la pSche

c) Activités des organismes régionaux des plches

d) EBxamen du statut et de la composition du Comité des p8ches pour 1'Atlantigue
centre—eat {COPACE)

Coordination de l'assistance multilatérale et bilaitérale aux programmes de
développement des p8ches

Problémes des p8ches continentales

Le travail de la FAO dans le domeaine des plches en 1976~77 (activités ordinaires
et activités de terrain)

Coopération dang le domeine des p8ches au sein des Nations Unies
a) Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer

b) Relations avec d'autres crganisations des Nations Unies
Questions examindes par le Comseil de la FAO

Suggestions concernant lem primcipaux points & inscrire 4 liordre du jour de
1la onziéme session du Comité des p8ches

Autres questions
Date et lien de la prochaine session

Adoption du rapport
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LISTE DES DOCUMENTS

Oprdre du jour provisoire

Ordre du jour provisoire annoté

Calendrier provisoire

Examen de 1'état dlexploitation des vressources ichtyologiques mondiales
Produits de la pBohe: wmituation et perspesctives

Progrds et probl2mes des orgenismes régionaux des péches

Exemen du siatut et de la composition du Comité des pSches pour
1'Atlantique centre-est (COPACE)

Coordination de l'assistance multilatérale et bilatérale aux programmes
de développement des péches

Probla3mes des pB8ches cogtinentales
L'expérience de la Commission europ&enne consultative pour les p&ches
dans les eaux intérieures (CECPI) en matilre de surveillance continue

des ressources des pécheg continentales

Programme de travail de la FAO dans le domaine des p@ches en 1976-71
(activités ordinaires et activités de terrain)

Conférence deg N¥ationa Unies sur le droit de la mer

Relations avec d'autres orgenisations des Nations Unies

Questions examinées par le Conseil de la FAO

Suggestions concernant les principaux points & inscrire 4 l'ordre du
jour de la onzi2me session du Comité des p8ches

Rapport du Groupe de rédaction oonstitué le 6 juin 1975 par le Comité
des p8ches pour formuler des amendements aux paragraphes de la résolu-
tion COFL/1/1 relatifs au mendat et & la composition du Sous-Comité
pour le développement de la coopération avec les organisations interna-
tionales s'occupant des p8ches

Lisgte des documents

Renseignements & l'umage des participants

Rapport sur la FAO, le Comité des p8ches de la FAO et les organismes
internationaux et régionaux des p8ches
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Production et protection des poissons dans les eaux intérieures
et estuarines d'Europe

Le r8le de la CECPI dans le domaine du contr8le de la qualité
de l'iean

Apergu de la physionomie du prcgramme de iravail et budget pour
1976-1977 (extraits)

Liste des dé€légués ef observateurs

Discours prononcé par M. D. Layachi, Directeur général, Office
national des pBches du Maroc
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